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What's Included

Anker PowerConf H500 Charging stand*
=
Charging cable USB-A to USB-C
(1.5 m) converter

*Only available for the version with the charging stand.

Carry case

USB-A Bluetooth

receiver
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Assembling

1. Separate the upper piece from the lower piece.
2. Turn the lower piece upside down.
3. Slide the upper piece into position to securely assemble the charging stand.

4. Plug the USB-C cable into the USB-C port on the charging stand, and tuck the
cable into the groove at the base.

o (2]
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Charging

e Fully dry off the USB-C charging port and the charging pins before charging.
e Use a certified USB-C charging cable and charger to prevent any damage.
e Fully charge the headset before the first use.

Using the Headset's USB-C Port

Connect the headset to the power supply via the USB-C charging cable.

e The LED indicator on the mic boom will flash blue for charging, and turn steady blue
when the headset is fully charged.

Using the Charging Stand*

1. Connect the charging stand to the power supply via the USB-C charging cable.
e The LED indicator on the charging stand will turn steady blue when powered.
2. Align the charging pins on both the headset and the charging stand for successful charging.

e The LED indicator on the mic boom will flash blue for charging, and turn steady
blue when the headset is fully charged.

*Only available for the version with the charging stand.
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Battery Status

When the battery power is below 10%, the LED indicator on the headset will flash
red once every 20 seconds.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Wearing

1. Wear the headset with the mic boom on either side.
2. Adjust the mic boom close to your mouth.

When switching from one side to the other, the mic boom must be lowered all the way
down and directed towards your mouth so that the volume adjustment direction and
sound channels can be adjusted accordingly.

@
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Powering On / Off

Press and hold the power button for 2 seconds to power on, or 5 seconds to power off.

e The LED indicator on the headset will turn blue for 1 second when powered on,
and turn red for 1 second when powered off.

Pairing

Bluetooth Pairing

1. Press and hold the power button for 5 seconds to enter Bluetooth pairing mode
when powered off.
e The LED indicator on the headset will flash blue during pairing.

2. Select “Anker PowerConf H500” on your device's Bluetooth list to connect.
® When successfully connected, the LED indicator on the headset will turn blue for 1

second.

|
9 PAIRING - '?'

9 CONNECTED — @ 1s

Anker PowerConf H500
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Pairing with USB Bluetooth Receiver
Plug the USB Bluetooth receiver (with the USB adapter, if necessary) into your PC's USB
port. PowerConf H500 will automatically connect to your PC when powered on.

e The LED indicator on the USB Bluetooth receiver will flash blue during pairing,
and will be steady blue when connected.

1
9 PAIRING - -?‘

|
9 PAIRING - '?'
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Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500

Dual Pairing

To pair with another device when already connected with one device, press the power
button twice until the LED indicator on the headset flashes blue.

3)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Controls

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Play / Pause

Press once

Next track

Press twice

Previous track

Press three times

Rotate counter-clockwise (mic boom on

Rotation Volume up your right), or clockwise (mic boom on
button your left)
Rotate clockwise (mic boom on your
Volume down right), or counter-clockwise (mic boom on
your left)
Answer / End a call Press once
Reject a call Press twice
Transparenc Switch ambient sound
P Y Imodes (Normal / Press once
button

Transparency)
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Mute microphone Press once

Mute button |Busy light on / off Press twice

Activate voice assistant

Press and hold for 2 seconds
software

Busy Light

R

When on a call, the busy light on the mic boom will automatically turn red to indicate
that you are busy and do not want to be bothered. To manually turn the busy light on /

off, press the mute button twice.

® Steadyred On a call / Busy status
-+- Flashing blue Incoming call / Being charged
® Steady blue Listening to music / Fully charged
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Wearing Detection
When you take off PowerConf H500, the playback will auto-pause within 2 seconds, and
transparency will turn off within 10 seconds.

You can put on the headset to resume transparency or answer an incoming call. You can
also enable the autoplay on wearing function in the AnkerWork app.

App / Software

Download the AnkerWork app or software to enhance your experience.

Transcription of a call or an online meeting: Transcribing is only available when using the
headset and USB Bluetooth receiver via the AnkerWork software in a PC. Transcription

service includes a free trial. Further use requires a fee. To learn more, please visit:
https://youtu.be/w2ntXAApEss

EQ settings: There are 8 EQ settings you can choose from in the app / software to
optimize your experience while enjoying different music genres. You can also customize
EQ settings in the app.

Headset firmware upgrade: You will be informed once the new version of firmware is
detected when you connect the headset with the app. Ensure the headset is powered
and connected to a device until the firmware upgrade is completed. During the
upgrade, avoid any operation and ensure normal access to internet.
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The AnkerWork PC software is only supported when the USB Bluetooth receiver is used

for pairing.

Mute

There are three ways to mute your headset: by pressing the mute button, by moving the

N

AnkerWork
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earpiece with the mic boom outward for 2 seconds, or by lifting the mic boom.

EN

When the microphone is muted during a call or a meeting, the mute light will turn red.
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Reset

You might need to reset the headset if you experience any connectivity problems or
function issues.

1. Press and hold the power button for 2 seconds to turn the headset on.

2. Press the power button and the rotation button simultaneously for 5 seconds until the
LED indicator on the mic boom flashes red for 5 seconds. This confirms that the reset
was successful and your headset can be connected normally.
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Specifications

Specifications are subject to change without notice.

Input 5V==0.75A
Rated output power 5mW
Battery capacity 500 mAh
Charging time < 2 hours

Talk time

Up to 24 hours (Transparency off)

Playtime (varies by volume
level and content)

Up to 35 hours (Transparency off)

Driver size 40 mm
Frequency response 10 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q
Bluetooth version 5.0

Bluetooth range 30m /100 ft

EN
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Obsah baleni

Anker PowerConf H500 Nabijeci stojan*
=
Nabijeci kabel Prevodnik USB-A
(1,5m) na USB-C

* K dispozici pouze pro verzi s nabijecim stojanem.

Pouzdro

Prijimac Bluetooth

USB-A
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Montaz
1. Oddélte horni dil od spodniho.

2. Spodni dil otocte vzhiru nohama.
3. Zasunte horni dil na misto tak, aby cely nabijeci stojan drzel pevné pohromadé.

4. Zapojte kabel USB-C do portu USB-C na nabijecim stojanu a zasunte kabel do
drézky v zakladné.

o (2]

il
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Nabijeni

e Nabijeci port USB-C i nabijeci kontakty pred nabijenim peclivé vysuste.

e Pouzijte pouze certifikovany nabijeci kabel USB-C a nabijec¢ku, abyste zabranili
poskozeni.

e Pred prvnim pouzitim nahlavni soupravu plné nabijte.

Pouziti portu USB-C nahlavni soupravy

Pripojte sluchéatka ke zdroji napéjeni pomoci nabijeciho kabelu USB-C.

e Kontrolka LED na raménku mikrofonu bude pfi nabijeni blikat modfe a po Uplném
nabiti ndhlavni soupravy bude svitit modre.

Pouziti nabijeciho stojanu*
1. Pripojte nabijeci stojan ke zdroji napajeni pomoci nabijeciho kabelu USB-C.
e Kontrolka LED na nabijecim stojanu bude pfi nabijeni svitit modfe.
2. Aby nabijeni probihalo dobre, je tfeba slicovat nabijeci kontakty na sluchatkéch s mikrofonem
s nabijecim stojanem.
e Kontrolka LED na raménku mikrofonu bude pfi nabijeni blikat modfe a po Uplném
nabiti ndhlavni soupravy bude svitit modfe.

=i

* K dispozici pouze pro verzi s nabijecim stojanem.
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Stav baterie

Pokud je nabiti baterie nizsi nez 10 %, blikne kontrolka LED na nahlavni soupravé
kazdych 20 sekund cervené.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Noseni
1. Raménko s mikrofonem mdzete nosit na libovolné strané.
2. Nastavte raménko mikrofonu do blizkosti Ust.

PYi vyméné stran musi byt mikrofon spustén Uplné doll a musi sméfovat k vasim Ustdm,
aby bylo mozné spravné upravit smér nastaveni hlasitosti a zvukové kanaly.
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Zapnuti/Vypnuti
Sluchétka zapnete pridrzenim tlacitka napajeni po dobu 2 sekund a vypnete pfidrzenim
po dobu 5 sekund.

e Kontrolka LED na nahlavni soupravé se po zapnuti na 1 sekundu rozsviti modre a
po vypnuti na 1 sekundu Cervené.

Parovani

Parovani Bluetooth

1. Kdyz je zafizeni vypnuto, prejdete pridrzenim tlacitka napajeni po dobu 5 sekund
do rezimu pérovani Bluetooth.
e Kontrolka LED na nahlavni soupravé bude béhem péarovani blikat modre.

2.V seznamu Bluetooth na zafizeni zvolte ,, Anker PowerConf H500" a pfipojte se.

® Po Uspésném pripojeni se kontrolka LED na ndhlavni soupravé na 1 sekundu rozsviti
modre.

1
Qrarnc - -o-

€ connecreo - @1

@ OoN

Anker PowerConf H500

—/

Anker PowerConf H500
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Parovani s prijimacem USB Bluetooth
Pfipojte pfijimac USB Bluetooth (podle potfeby s USB adaptérem) do USB portu
v pocitadi. Zafizeni PowerConf H500 se po zapnuti automaticky pfipoji k vasemu poditadi.

e Kontrolka LED na pfijimaci USB Bluetooth bude béhem parovani blikat modre a
po pripojeni bude svitit modfre.

1
9 PAIRING - -?‘

|
9 PAIRING - '?'

€ conneceo - @ ) comecro - @1

(T2 anerponercontrso 7777777
»C@b*

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500

Dudlni parovani
Pokud jste jiz pripojeni k jednomu zafizeni a chcete provést spéarovani s jinym, dvakrat
stisknéte tlacitko napéjeni (LED kontrolka na n&hlavni soupravé zacne blikat modre).

3)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Ovladani

Normal

@Ux‘l

Transparency @ x1

Prehrat / pozastavit

Stisknéte jedenkrat

Nasledujici skladba

Stisknéte dvakréat

Predchozi skladba

Trikrat stisknéte

o Zvyseni hlasitosti
Otocéné tlacitko

Otocte vlevo (raménko s mikrofonem
napravo) nebo vpravo (raménko
s mikrofonem nalevo)

Snizeni hlasitosti

Otocte vpravo (raménko s mikrofonem
napravo) nebo vlevo (raménko
s mikrofonem nalevo)

Odpoveédét / Ukondcit
hovor

Stisknéte jedenkréat

Zamitnout hovor

Stisknéte dvakréat

Tlacitko Prepinani rezimd okolniho
transparentniho |zvuku (Normaélni /
rezimu Transparentni)

Stisknéte jedenkrat

(&)
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Ztlumeni mikrofonu Stisknéte jedenkrat

Tlacitko Zapnuti/vypnuti kontrolky
ztlumeni obsazeni

Aktivace softwaru
hlasového asistenta

Stisknéte dvakrat

Stisknéte a podrzte 2 sekundy

Kontrolka obsazeni

Bé&hem hovoru se kontrolka obsazeni na raménku s mikrofonem automaticky rozsviti
Cervené, coz znamend, ze jste zaneprazdnéni a nechcete byt ruseni. Chcete-li kontrolku
obsazeni ruéné zapnout/vypnout, stisknéte dvakrat tlacitko ztlumeni.

®  Sviti Cervene Pri hovoru / Stav obsazeno
-+- Bliké modre Prichozi hovor / Nabiji se
® |Sviti modre Poslech hudby / PIné nabito

CS 20




Detekce noseni

Kdyz zafizeni PowerConf H500 sundéte z usi, pfehravani se do 2 sekund automaticky
pozastavi a transparentni rezim béhem 10 sekund skondi.

Na pfichozi hovor mizete reagovat / transparentnost mdzete obnovit nasazenim
sluchatek s mikrofonem. V aplikaci AnkerWork muzete také povolit automatické
prehravani pri nasazeni.

Aplikace/software

Stahnéte si aplikaci nebo software AnkerWork, aby se sluchatka pouzivala pohodInégji.

Prepis hovoru nebo online schlizky: Prepis je mozny pouze pfi pouziti sluchatek
s mikrofonem, pfijimace USB Bluetooth a softwaru AnkerWork v podéitadi. Sluzba

prepisovani zahrnuje bezplatnou zkusebni verzi. Dalsi pouziti je jiz zpoplatnéné. Dalsi
informace na: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Nastaveni ekvalizéru: V aplikaci/softwaru je 8 nastaveni ekvalizéru, ze kterych si mizete
vybrat, abyste optimalizovali svijj zazitek a mohli si uzit rdzné hudebni zanry. V aplikaci si
také mdzete prizpUsobit nastaveni ekvalizéru.

Aktualizace firmwaru nahlavni soupravy: Kdyz pfi zapnuté aplikaci pfipojite nahlavni
soupravu, budete informovani, jakmile bude detekovana nové verze firmwaru. Dokud
se aktualizace firmwaru nedokondéi, musi byt nahlavni souprava napéjena a pfipojena k

zafizeni. Béhem aktualizace soupravu nepouzivejte a zajistéte bézny pfistup k internetu.
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Poditacovy software AnkerWork je podporovéan pouze v pfipadé, kdyz se k parovani
pouzije prijima¢ USB Bluetooth.

Ztlumeno

Sluchétka s mikrofonem muizete ztlumit tfemi zpUsoby: stisknutim tlacitka Ztlumit,

posunutim sluchatka s mikrofonem smérem od vés na 2 sekundy nebo zvednutim
mikrofonu.

e Pokud béhem hovoru nebo schiizky ztlumite mikrofon, kontrolka ztlumeni se rozsviti

cervené.
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Resetovani

Pokud narazite na jakékoliv problémy s pfipojenim nebo funkcemi, mozna budete muset
nahlavni soupravu resetovat.

1. Chcete-li ndhlavni soupravu zapnout nebo vypnout, stisknéte tlacitko napéjeni a na
2 sekundy je podrzte.

2. Stisknéte a 5 sekund podrzte soucasné tlacitko napéjeni a tlacitko otaceni, dokud LED
kontrolka na mikrofonu nezacne 5 sekund blikat cervené. To potvrzuje, Ze resetovani
bylo Uspésné a ndhlavni soupravu mdzete normélné pripojit.
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Specifikace

Specifikace se mohou bez predchoziho upozornéni zménit.

Vstup 5V==0,75A
Jmenovity vystupni vykon |5 mW
Kapacita baterie 500 mAh
Doba nabijeni < 2 hodiny

Doba hovoru

Az 24 hodin (vypnuty transparentni rezim)

Doba prehravani (lisi se
podle hlasitosti a obsahu)

Az 35 hodin (vypnuty transparentni rezim)

Velikost ovladace 40 mm
Frekvenéni rozsah 10 Hz - 20 kHz
Impedance 16 Q
Bluetooth version 5.0

Dosah pripojeni Bluetooth |30 m
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Hvad er der i sesken?

Anker PowerConf H500 Ladestander*
[oc]
Opladningskabel USB-A to USB-C
(1.5m) omformer

*Fas kun til versionen med opladestativet.

Beeretaske

USB-A Bluetooth
modtager
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Montering

1. Adskil den gverste del fra den nederste del.
2. Vend det nederste stykke pa hovedet.
3. Skub den @verste del pa plads s opladestativet samles sikkert.

4. Forbind USB-C-kablet til USB-C-porten pa opladestanderen, og seet kablet ind i
rillen i bunden.

o (2]

il
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OPLADER

e Tor USB-ladeporten og opladningsstikkene grundigt af inden opladning.
e Brug et godkendt USB C-opladningskabel og oplader for at forhindre nogen
form for skade.

¢ Oplad headsettet helt for det tages i brug.

Brug af headsettets USB-C-port

Tilslut headsettet til stramforsyningen via USB-C-opladningskablet.

e LED-indikatoren pa mikrofonarmen blinker blat under opladningen, og lyser konstant
blat, nar headsettet er fuldt opladet.

\%\/ \\

L R

Brug af ladestanderen*

1. Tilslut ladestanderen til stramforsyningen via USB-C-opladningskablet.
e LED-indikatoren pa ladestanderen lyser konstant bla, nar den er teendt.
2. Juster opladningsstikkene pa headsettet og opladestativet i forhold til hinanden for at fa en
vellykket opladning.
e LED-indikatoren pa mikrofonarmen blinker blat under opladningen, og lyser
konstant blat, nar headsettet er fuldt opladet.

*Fas kun til versionen med opladestativet.
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Batteristatus

Nar batteristreammen nar under 10 %, blinker LED-indikatoren pa headsettet radt
hver 20. sekund.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Montering i ore

1. Headsettets mikrofonarm kan baeres pa begge sider.
2. Juster mikrofonarmen, sa den placeres teet pa din mund.

Nar du skifter fra den ene side til den anden, skal boom-mikrofonen saenkes helt ned
og rettes mod munden, sa retningen for lydstyrkejustering og lydkanalerne kan justeres
korrekt.
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Sadan teendes / slukkes

Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder for at teende eller i 5 sekunder for at
slukke.

e | ED-indikatoren pa headsettet bliver bla i 1 sekund, nar den teendes, og red i 1

sekund, nar den slukkes.

Parring

Bluetooth-parring

1. Tryk og hold teend/sluk-knappen nede i 5 sekunder for at skifte til Bluetooth-
parringstilstand, nar enheden er slukket.
e | ED-indikatoren pa headsettet blinker blat under parring.

2. Veelg "Anker PowerConf H500" pa din enheds Bluetooth-liste for at oprette
forbindelse.

® Nar den er tilsluttet korrekt, lyser LED-indikatoren pa headsettet blat i 1 sekund.

1
9 PAIRING - '?'
€ connecrep - @15
f N
@ ON
Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Parring med USB Bluetooth-modtager

Slut USB Bluetooth-modtageren (med USB -adapteren, hvis det er ngdvendigt) til din
pc's USB-port. PowerConf H500 opretter automatisk forbindelse til din pc, nar den er

teendt.
e | ED-indikatoren pa USB Bluetooth-modtageren blinker blat under parring og vil

lyse konstant blat, nar den er tilsluttet.

|
9 PAIRING - '?'

1
9 PAIRING - -?‘

) comecro - @15

9 CONNECTED — @

Anker PowerConf H500

shl e DEL

EH I
=)

Anker PowerConf H500

Dual parring

For at parre headsettet med en anden enhed, nar det allerede er tilsluttet én enhed, skal
du trykke to gange pa taend/sluk-knappen, indtil LED-indikatoren pa headsettet blinker

blat.

%)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Kontroller

Normal

Transparency

@Ux‘l
@X'l

Rotationsknap

Afspil / pause

Tryk én gang

Naeste nummer

Tryk to gange

Forrige nummer

Tryk tre gange

Lydstyrke op

Drej mod uret (mikrofonarm til hgjre)

Lydstyrke ned

(
eller med uret (mikrofonarm til venstre)
Drej med uret (mikrofonarm til hgjre)

eller mod uret (mikrofonarm til venstre)

Besvare / afslutte opkald

Tryk én gang

Afvis et opkald

Tryk to gange

Transparens-knap

Skift omgivende
lydtilstande (Normal /
Transparens)

Tryk én gang

DA 31




Sl& mikrofon fra

Tryk én gang

Optaget-lys teendt/

Knap til lydlas <lukket Tryk to gange
Aktiver softyvaren for Tryk og hold i 2 sekunder
stemmeassistance

Optaget-lys

R

Nar du eri gang med et opkald, vil optaget-lyset pa mikrofonarmen automatisk lyse redt
for at indikere, at du er optaget og ikke @nsker at blive generet. For manuelt at teende/
slukke for optaget-lyset, skal du trykke to gange pa mute-knappen.

() Konstant redt

Opkald / Optaget status

-®- |Blinker blat

Indgaende opkald / Oplades

® |Lyserblat

Lytter til musik / Fuldt opladet
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Registrering af placering

Nar du tager PowerConf H500 af, seettes afspilningen automatisk pa pause inden for 2
sekunder, og transparens deaktiveres inden for 10 sekunder.

Du kan tage headsettet pa for at genoptage transparens eller besvare et indgaende
opkald. Du kan ogsa aktivere den funktion, der automatisk starter afspilning, nar
headsettet beeres, i AnkerWork-appen.

App / Software

Download AnkerWork-appen eller softwaren for at forbedre din oplevelse.

Transskription af et opkald eller et online-mgde: Transskribering er kun tilgaengelig, nar
du bruger headsettet og USB Bluetooth-modtageren via AnkerWork-softwaren pa en
pc. Transskriptionstjenesten inkluderer en gratis preveperiode. Yderligere brug kraever
et gebyr. For mere information, besag venligst: https://youtu.be/w2ntXAApEss

EQ-indstillinger: For at optimere din oplevelse kan veelge mellem 8 EQ-indstillinger i
appen/softwaren, sa du kan nyde de forskellige musikgenrer. Du kan ogsa tilpasse EQ-
indstillinger i appen.

Opgradering af headset-firmware: Nar du forbinder headsettet til appen, vil du blive
underrettet, nar den nye firmware-version er tilgeengelig. Serg for, at headsettet
er teendt og tilsluttet en enhed, indtil firmwareopdateringen er fuldfert. Under
opdateringen skal du undga enhver handling og sikre normal adgang til internettet.
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AnkerWork-pc-softwaren understattes kun, nar USB Bluetooth-modtageren bruges til
parring.

Lydles

Du kan sla lyden fra pa dit headset pa tre mader: ved at trykke pa lydles-knappen, ved

at flytte gretelefonen med boom-mikrofonen udad i 2 sekunder eller ved at lafte boom-
mikrofonen.

e Nar mikrofonen slas fra under et opkald eller et made, vil mute-lyset lyse redt.
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Nulstil

Hvis du oplever forbindelses- eller funktionsproblemer, skal du muligvis nulstille
headsettet.

1. Tryk oh hold teend/sluk-knappen nede i 2 sekunder for at teende for headsettet.

2. Tryk pé teend/sluk-knappen og rotationsknappen samtidigt i 5 sekunder, indtil
LED-indikatoren pa boom-mikrofonen blinker redt i 5 sekunder. Det bekreefter, at
nulstillingen er gennemfart, og dit headset kan tilsluttes normalt.
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Specifikationer

Specifikationerne kan endres uden varsel.

Input 5V==0,75A
Nominel udgangseffekt |5 mW
Batterikapacitet 500 mAh
Opladningstid < 2 timer

Taletid

Op til 24 timer (Transparens slaet fra)

Afspilningstid (varierer
afthaengigt af lydstyrke og
indhold)

Op til 35 timer (Transparens slaet fra)

Driverstarrelse 40 mm
Frekvensgang 10 Hz-20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-version 5.0
Bluetooth-daekning 30m
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Lieferumfang

Anker PowerConf H500 Ladestation*
Ladekabel (1,5 m) USB-A-auf-USB-
C-Adapter

* Nur fir die Version mit Ladestation verfligbar.

Trageetui

USB-A-Bluetooth-
Empfanger
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Zusammenbau

1. Trennen Sie das obere Teil vom unteren Teil.
2. Drehen Sie das untere Teil um.
3. Schieben Sie das obere Teil in Position, um die Ladestation sicher zu montieren.

4. SchlieBen Sie das USB-C-Kabel am USB-C-Anschluss der Ladestation an, und
schieben Sie das Kabel in die Aussparung an der Basis.

o (2]
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Ladevorgang

e Stellen Sie vor dem Aufladen sicher, dass der USB-C-Ladeanschluss und die
Ladestifte vollsténdig trocken sind.

e Verwenden Sie ein zertifiziertes USB-C-Ladekabel und Ladegerat, um Schaden zu
vermeiden.

e Laden Sie das Headset vor dem ersten Gebrauch vollsténdig auf.

Verwenden des USB-C-Anschlusses des Headsets

SchlieBen Sie das Headset tber das USB-C-Ladekabel an die Stromversorgung an.
¢ Die LED-Anzeige am Mikrofonarm blinkt wéhrend des Ladevorgangs blau. Sobald das
Headset vollstandig aufgeladen ist, leuchtet sie konstant blau.

Q \/\\\

x \“‘f‘ ‘
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Verwenden der Ladestation*
1. SchlieBen Sie die Ladestation Uber das USB-C-Ladekabel an die Stromversorgung an.
e Die LED-Anzeige an der Ladestation leuchtet konstant blau, wenn die Ladestation
mit Strom versorgt wird.
2. Richten Sie die Ladestifte am Headset und an der Ladestation aufeinander aus, um ein
erfolgreiches Aufladen zu gewahrleisten.
e Die LED-Anzeige am Mikrofonarm blinkt wéhrend des Ladevorgangs blau. Sobald
das Headset vollstandig aufgeladen ist, leuchtet sie konstant blau.

* Nur fur die Version mit Ladestation verfligbar.
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Batteriestatus

Wenn der Batteriestand unter 10 % liegt, blinkt die LED-Anzeige am Headset alle
20 Sekunden einmal rot.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Das Tragen

1. Das Headset kann mit dem Mikrofonarm auf beiden Seiten getragen werden.
2. Bringen Sie den Mikrofonarm nahe zum Mund.

Beim Wechsel von einer Seite zur anderen muss der Mikrofonarm ganz nach
unten bewegt werden und auf lhren Mund gerichtet sein, damit die Richtung der
Lautstarkeeinstellung und die Tonkanéle entsprechend angepasst werden konnen.

- =
SN/ T
| | | N ||

|
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Ein-/Ausschalten
Halten Sie die Einschalttaste zum Einschalten 2 Sekunden lang und zum Ausschalten

5 Sekunden lang gedriickt.
e Die LED-Anzeige am Headset leuchtet beim Einschalten 1 Sekunde lang blau
und beim Ausschalten 1 Sekunde lang rot.

Koppeln
Bluetooth-Kopplung

1. Halten Sie die Einschalttaste im ausgeschalteten Zustand 5 Sekunden lang
gedrickt, um den Bluetooth-Kopplungsmodus zu aktivieren.
e Die LED-Anzeige am Headset blinkt wahrend der Kopplung blau.

2. Wa3hlen Sie in der Bluetooth-Liste |hres Gerats, ,Anker PowerConf H500” aus, um

eine Verbindung herzustellen.
e Sobald das Headset verbunden ist, leuchtet die LED-Anzeigen am Headset

1 Sekunden lang blau.

|
9 PAIRING - -?-

9 CONNECTED — @ 1s

Anker PowerConf H500
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Kopplung mit USB-Bluetooth-Empfanger

SchlieBen Sie den USB-Bluetooth-Empfanger (ggf. mit USB-Adapter) am USB-Anschluss

Ilhres PC an. PowerConf H500 wird beim Einschalten automatisch mit lhrem PC

verbunden.

e Die LED-Anzeige am USB-Bluetooth-Empfanger blinkt wahrend der Kopplung
blau. Sobald die Verbindung hergestellt ist, leuchtet sie konstant blau.

1
ea PAIRING - -?‘

9 CONNECTED — @

Anker PowerConf H500

-
=

Anker PowerConf H500

Mit zweitem Gerat koppeln

Wenn dass Headset bereits mit einem Gerat gekoppelt ist und Sie es mit einem
weiteren Gerat verbinden mdchten, driicken Sie zweimal die Einschalttaste, bis die LED-

Anzeige am Headset blau blinkt.

%)

Anker PowerConf H500

) @ (
Qrarne - -+-
8 CONNECTED — @1s

Anker PowerConf H500
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Steuerung

Normal

%X‘I

Transparency n@ x1

Rotationstaste

Wiedergabe/Pause Einmal driicken
Nachster Titel Zweimal dricken
Vorheriger Titel Dreimal driicken
Gegen den Uhrzeigersinn drehen
Lauter (Mikrofonarm rechts) oder im
aute Uhrzeigersinn drehen (Mikrofonarm
links)
Im Uhrzeigersinn drehen (Mikrofonarm
Leiser rechts) oder gegen den Uhrzeigersinn

drehen (Mikrofonarm links)

Anruf entgegennehmen /
beenden

Einmal driicken

Anruf ablehnen

Zweimal driicken
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Zwischen
Umgebungsgerausch-
Modi wechseln (Normal/
Transparenz)

Transparenztaste Einmal drlicken

Mikrofon stummschalten |Einmal driicken

Leuchte fir Besetzt ein/
aus
Sprachassistent-Software
aktivieren

Stummschalttaste Zweimal driicken

2 Sekunden lang gedriickt halten

Leuchte fiir Besetzt

R

Wahrend eines Anrufs leuchtet die LED fir Besetzt am Mikrofonarm automatisch rot,
um anzuzeigen, dass Sie beschaftigt sind und nicht gestdrt werden mochten. Um
die Leuchte fUr Besetzt manuell ein- oder auszuschalten, drlicken Sie zweimal die
Stummschalttaste.

® |lLeuchtetrot In einem Telefonat/Besetzt
-+- Blinkt blau Eingehender Anruf/Ladevorgang lauft
® |Leuchtetblau Musik héren/Vollstandig geladen
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Trag-Erkennung

Wenn Sie PowerConf H500 abnehmen, wird die Wiedergabe innerhalb von 2 Sekunden
automatisch angehalten und die Transparenz wird innerhalb von 10 Sekunden
deaktiviert.

Sie kénnen das Headset wieder aufsetzen, um die Transparenz erneut zu aktivieren oder
einen eingehenden Anruf anzunehmen. Sie kénnen die Funktion fir die automatische
Wiedergabe wahrend des Tragen auch in der AnkerWork-App aktivieren.

App/Software

Laden Sie die AnkerWork-App oder -Software herunter, um lhr Erlebnis zu verbessern.

Transkription eines Anrufs oder eines Online-Meetings: Das Transkribieren ist nur
verfligbar, wenn das Headset und der USB-Bluetooth-Empfanger tUber die AnkerWork-
Software auf einem PC verwendet werden. Der Transkriptionsdienst beinhaltet eine
kostenlose Testversion. Die weitere Nutzung ist kostenpflichtig. Weitere Informationen
erhalten Sie unter: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

EQ-Einstellungen: Sie konnen in der App/Software aus acht EQ-Einstellungen wahlen,
um lhr Horerlebnis bei Musik aus verschiedenen Genres zu optimieren. Sie kénnen die
EQ-Einstellungen auch in der App anpassen.

Upgrade der Headset-Firmware: Wenn eine neue Firmware-Version erkannt wird,
wahrend Sie das Headset mit der App verbinden, werden Sie benachrichtigt. Stellen Sie
sicher, dass das Headset wahrend des Firmware-Upgrades mit Strom versorgt wird und
mit einem Geréat verbunden ist. Benutzen Sie das Headset wahrend des Upgrades nicht,
und stellen Sie einen normalen Internetzugang sicher.
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Die AnkerWork PC-Software wird nur unterstiitzt, wenn der USB-Bluetooth-Empféanger
fur die Kopplung verwendet wird.

Stummschalten

Es gibt drei Moglichkeiten, Ihr Headset stumm zu schalten: Sie kénnen die
Stummschalttaste dricken, die Hormuschel mit dem Mikrofonarm 2 Sekunden lang
nach auBen bewegen oder den Mikrofonarm anheben.

* Wenn das Mikrofon wahrend eines Anrufs oder Meetings stummgeschaltet wird,

leuchtet die Stummschaltungsanzeige rot.
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Zurlicksetzen

Falls Verbindungs- oder Funktionsprobleme auftreten, missen Sie das Headset
maoglicherweise zurlicksetzen.

1. Halten Sie die Einschalttaste 2 Sekunden lang gedriickt, um das Headset
einzuschalten.

2. Driicken Sie die Einschalttaste und die Rotationstaste gleichzeitig 5 Sekunden lang,
bis die LED-Anzeige am Mikrofonarm 5 Sekunden lang rot blinkt. Dies bestétigt, dass
das Zurlcksetzen erfolgreich war und das Headset normal angeschlossen werden kann.
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Technische Daten

Anderungen der technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

Leistungsaufnahme 5V==0,75A
Nennausgangsleistung 5mW

Akkukapazitat 500 mAh

Ladedauer < 2 Stunden

Sprechzeit Bis zu 24 Stunden (Transparenz aus)

Wiedergabedauer (je nach
Lautstarke und Inhalt)

Bis zu 35 Stunden (Transparenz aus)

TreibergroBe 40 mm
Frequenzgang 10 Hz - 20 kHz
Impedanz 16 Q
Bluetooth-Version 5.0
Bluetooth-Reichweite 30m
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Contenido

Anker PowerConf H500 Soporte de carga*
=
Cable de carga Adaptador de conexién
(1,5m) de USB-A a USB-C

*Solo disponible en la versién con soporte de carga.

Estuche de trans

porte

Receptor USB-A

Bluetooth
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Montaje

1. Separe la pieza superior de la inferior.

2. Gire la pieza de abajo al otro lado.

3. Deslice la pieza superior hasta quede sujeta para montar el soporte de carga de
forma segura.

4. Conecte el cable USB-C al puerto USB-C del soporte de carga y pase el cable por
la hendidura de la base.

o (2]
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Cargando

e Seque bien el puerto de carga USB y las clavijas antes de realizar la carga.

e Utilice un cargador y un cable de carga USB-C certificados para evitar dafios.
e Cargue del todo los auriculares antes usarlos por primera vez.

Coémo usar el puerto USB-C de los auriculares

Conecte los auriculares a la fuente de alimentacién con el cable de carga USB-C.

e El indicador LED del brazo del micréfono parpadeard en azul durante la carga y se
iluminaré en azul fijo cuando los auriculares estén totalmente cargados.

Modo de uso del soporte de carga*

1. Conecte el soporte de carga a la fuente de alimentacion con el cable de carga
USB-C.
e El indicador LED del soporte de carga se iluminara en azul fijo cuando le llegue
corriente.
2. Pararealizar la carga correctamente, conecte bien las clavijas de carga tanto en los auriculares
como en el soporte de carga.
e El indicador LED del brazo del micréfono parpadearé en azul durante la carga y se
iluminara en azul fijo cuando los auriculares estén totalmente cargados.

*Solo disponible en la version con soporte de carga.
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Estado de la bateria

Cuando el nivel de carga de la bateria sea inferior al 10 %, el indicador LED de los
auriculares parpadearé en rojo cada 20 segundos.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Uso

1. Pdngase los auriculares con el brazo del micréfono en cualquiera de los lados.
2. Ajuste el brazo del micréfono de modo que le quede cerca de la boca.

Al cambiar de un lado a otro, el brazo del micréfono debe bajarse completamente y
dirigirse hacia su boca para que la direccién de regulacion del volumen y los canales de
sonido se puedan ajustar correctamente.

I
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Encendido/Apagado

Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos para encenderlos o

durante 5 segundos para apagarlos.

e El indicador LED de los auriculares se iluminard en azul durante 1 segundo
cuando estén encendidos y cambiaré a rojo durante 1 segundo cuando estén
apagados.

Emparejamiento

Emparejamiento por Bluetooth

1. Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para activar el
modo de emparejamiento por Bluetooth cuando estén apagados.
e El indicador LED de los auriculares parpadearéd en azul mientras se realiza el
emparejamiento.
2. Seleccione "Anker PowerConf H500" en la lista de dispositivos Bluetooth para
conectarlos.
e Una vez realizada la conexidn, el indicador LED de los auriculares se iluminara en
azul durante 1 segundo.

|
9 PAIRING - '?'
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Anker PowerConf H500
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Emparejamiento con receptor USB Bluetooth

Conecte el receptor USB Bluetooth (con el adaptador USB, si es necesario) al puerto

USB de su PC. Los PowerConf H500 se conectaran autométicamente a su PC cuando se

enciendan.

e Elindicador LED del receptor USB Bluetooth parpadeara en azul mientras se
estén emparejando y permanecera fijo en azul cuando estén conectados.

|
9 PAIRING - '?'

1
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Anker PowerConf H500

Emparejamiento doble

Si desea emparejarlos con otro dispositivo aunque ya estén conectados a un dispositivo,
pulse dos veces el botén de encendido hasta que el indicador LED de los auriculares

parpadee en azul.
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Anker PowerConf H500
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Controles

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Botdn de
rotaciéon

Reproducir/Pausar

Pulsar una vez

Cancidn siguiente

Pulsar dos veces

Cancidn anterior

Pulsar tres veces

Subir volumen

Girelo en el sentido contrario a las agujas
del reloj (con el brazo del micréfono a

la derecha) o en el sentido de las agujas
del reloj (con el brazo del micréfono a la
izquierda)

Bajar volumen

Girelo en el sentido de las agujas del reloj
(con el brazo del micréfono a la derecha)
o en el sentido contrario a las agujas

del reloj (con el brazo del micréfono a la
izquierda)

Responder/finalizar una
llamada

Pulsar una vez

Rechazar una llamada

Pulsar dos veces
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Permite cambiar de modo
de sonido ambiental Pulsar una vez
(Normal/Transparencia)

Botén de
transparencia

Silenciar micréfono Pulsar una vez

Botén para  |Luz de ocupado
silenciar encendida/apagada
Activar el software del
asistente de voz

Pulsar dos veces

Mantener pulsado durante 2 segundos

Luz de ocupado

R

Cuando esté en mitad de una llamada, la luz de ocupado del brazo del micréfono se
volvera roja automaticamente para indicar que estd ocupado y que no desea que le
molesten. Para encender o apagar de forma manual la luz de ocupado, pulse el botén
de silencio dos veces.

® |Rojofijo En una llamada/Estado ocupado
-+- Azul intermitente Llamada entrante/Carga en curso
® Azulfijo Escuchando musica/Carga completa
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Detecciéon de uso:

Cuando se quite los PowerConf H500, la reproduccion se pausard automaticamente en
2 segundos y el modo de transparencia se desactivara en 10 segundos.

Puede ponerse los auriculares para volver a activar el modo de transparencia o para
contestar a una llamada entrante. También puede activar la funcién de reproduccién
automética en la aplicacion AnkerWork mientras los lleva puestos.

Aplicacion/software

Descargue la aplicacion o el software AnkerWork para mejorar su experiencia de uso.

Transcripcién de una llamada o una reunién en linea: La transcripcion solo esta
disponible cuando se usan los auriculares y el receptor USB Bluetooth a través del
software AnkerWork en un PC. El servicio de transcripcién incluye una prueba gratuita.
Posteriormente, el servicio serd de pago. Para obtener més informacién, visite:
https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Ajustes de EQ: La aplicacién y el software disponen de 8 ajustes del ecualizador
que puede elegir para optimizar la calidad del sonido mientras disfruta de musica
de diferentes estilos. También puede personalizar los ajustes del ecualizador en la
aplicacion.

Actualizacién del firmware de los auriculares: Se le avisaréd cuando haya una nueva
versién del firmware al conectar los auriculares con la aplicacion. Compruebe que
los auriculares estén encendidos y conectados a un dispositivo hasta que termine la
actualizacion del firmware. Durante la actualizacién, no haga nada y compruebe que
tenga conexion a Internet.
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El software AnkerWork para PC solo es compatible cuando se utiliza el receptor USB
Bluetooth para realizar el emparejamiento.

Silenciar

Hay tres formas de silenciar los auriculares: pulsando el botén de silencio, moviendo un
auricular con el brazo del micréfono hacia afuera durante 2 segundos o levantando el
brazo del micréfono.

e Cuando el micréfono esté silenciado durante una llamada o una reunién, la luz de
silencio se ilumina en rojo.
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Restablecer

Si le surge cualquier problema de conectividad o de uso de las funciones, es posible
que deba reiniciar los auriculares.

1. Mantenga pulsado el botdn de encendido durante 2 segundos para encenderlos.

2. Pulse el botén de encendido y el botén de rotacion simultdneamente durante 5
segundos hasta que el indicador LED del brazo del micréfono parpadee en rojo durante
5 segundos. Esto confirmaréd que los auriculares han terminado de reiniciarse y que
pueden conectarse como siempre.
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Especificaciones

Las especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso.

Entrada 5V—=—0,75A
Valor nominal de la

potencia de salida > mW
Capacidad de la bateria  |500 mAh
Tiempo de carga < 2 horas

Tiempo de conversacién

Hasta 24 horas (con modo Transparencia desactivado)

Tiempo de reproducciéon
(varia en funcién del
nivel de volumen y el

Hasta 35 horas (con modo Transparencia desactivado)

contenido)

Tamafio del diafragma 40 mm
Respuesta de frecuencia |10 Hz - 20 kHz
Impedancia 16 Q

Versién de Bluetooth 5.0

Alcance de Bluetooth 30m
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Pakkauksen sisadlto

Anker PowerConf H500 Latausteline*
[oc]
Latauskaapeli USB-A - USB-C
(1,5m) -muunnin

*Saatavana vain lataustelineelliselle versiolle.

Kantolaukku

USB-A Bluetooth
-vastaanotin
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Kokoaminen

1. Erota yldosa alemmasta osasta.

2. K&énna alaosa ylosalaisin.

3. Kokoa latausalusta liu'uttamalla yladkappale paikalleen.

4. Liitd USB-C-kaapeli lataustelineessd olevaan USB-C-porttiin ja tydnna kaapeli
pohjassa olevaan uraan.

i
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LATAAMINEN

e Kuivaa USB-C-latausportti ja latausnastat téysin kuiviksi ennen lataamista.
o Kayta sertifioitua USB-C-latauskaapelia ja laturia valttadksesi vauriot.
e Lataa kuulokkeet tédyteen ennen ensimmaista kayttokertaa.

Kuulokkeiden USB-C-portin kayttaminen

Liita kuulokkeet virtaldhteeseen USB-C-latauskaapelilla.

e Mikrofonin varren LED-merkkivalo vilkkuu sinisena latauksen aikana. Valo alkaa palaa
jatkuvasti sinisend, kun kuulokkeet on ladattu tayteen.

«j /\\ / //
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Lataustelineen kayttaminen*

1. Liita latausteline virtalahteeseen USB-C-latauskaapelilla.
e Lataustelineen LED-merkkivalo palaa jatkuvasti sinisen3, kun virta on kytketty.

2. Kohdista latausnastat seka kuulokkeisiin ettd latausalustaan onnistuneen latauksen
varmistamiseksi.

e Mikrofonin varren LED-merkkivalo vilkkuu sinisend latauksen aikana. Valo alkaa
palaa jatkuvasti sinisen3, kun kuulokkeet on ladattu tayteen.

=i

*Saatavana vain lataustelineelliselle versiolle.
FI 63



Akun tila

Kun akun varaustaso on alle 10 %, kuulokkeen LED-merkkivalo vilkkuu punaisena 20
sekunnin valein.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Kaytto

1. Mikrofonin varsi voi olla kummalla tahansa puolella kéyttaessasi kuuloketta.

2. S&&da mikrofonin varsi 8helle suutasi.
Kun vaihdat puolelta toiselle, mikrofonin varsi on laskettava kokonaan alas ja suunnattava
suutasi kohti, jotta dédnenvoimakkuuden sddtdsuunta ja danikanavat voidaan saataa

\/w
|

%L
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Virran kytkeminen/katkaiseminen

Kaynnista laite painamalla virtapainiketta kahden sekunnin ajan, sammuta painamalla
viiden sekunnin ajan.

e Kuulokkeiden LED-merkkivalo muuttuu siniseksi yhden sekunnin ajan, kun virta
kytketdan, ja punaiseksi yhden sekunnin ajan, kun virta katkaistaan.

Parinmuodostus

Bluetooth-pariliitos

1. Kun virta on katkaistu, pidé virtapainiketta painettuna viiden sekunnin ajan
siirtyéksesi Bluetooth-pariliitostilaan.

o Kuulokkeiden LED-merkkivalo vilkkuu sinisena pariliitoksen muodostamisen aikana.

2. Muodosta yhteys valitsemalla laitteesi Bluetooth-luettelosta "Anker PowerConf
H500".

e Kun yhteys on muodostettu, kuulokkeen LED-merkkivalot muuttuvat sinisiksi yhden
sekunnin ajaksi.

PARNG  — -+-
CONNECTED — @ 1s
f N
@ ON
Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Pariliitos USB Bluetooth -vastaanottimen kanssa

Liitd USB Bluetooth -vastaanotin (tarvittaessa USB-sovittimella) tietokoneen USB-porttiin.

PowerConf H500 muodostaa automaattisesti yhteyden tietokoneeseesi, kun siihen

kytket&an virta.

e USB Bluetooth -vastaanottimen LED-merkkivalo vilkkuu sinisené pariliitoksen
muodostamisen aikana ja alkaa palaa jatkuvasti sinisend, kun yhteys on
muodostettu.

1
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Anker PowerConf H500

Tuplapariliitos

Jos haluat muodostaa laiteparin toisen laitteen kanssa, kun se on jo liitetty yhteen
laitteeseen, paina virtapainiketta kahdesti, kunnes kuulokkeen LED-merkkivalo vilkkuu
sinisena.
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Saatimet

Normal @’Jx‘l

Transparency @ x1

Toista/keskeyta Paina kerran
Seuraava kappale Paina kahdesti
Edellinen kappale Paina kolmasti

Kierrd vastapaivéan (mikrofonin
varsi oikealla) tai my&tépaivaan
(mikrofonin varsi vasemmalla)
Kierrd mydtapaivaan (mikrofonin
varsi oikealla) tai vastapaivaan
(mikrofonin varsi vasemmalla)

Aznenvoimakkuuden
Kiertopainike lisays

Ainenvoimakkuuden
véhennys

Vastaa puheluun / lopeta

ouhelu Paina kerran

Hylkaa puhelu Paina kahdesti

Vaihda ympaériston
Lapinakyvyyspainike |&anitiloja (ANC / Normaali|Paina kerran
/ Lapinakyva)
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Mikrofonin mykistys Paina kerran

Mykistyspainike Varattu valo paalle / pois |Paina kahdesti

Azniavustajaochjelmiston
aktivointi

Paina kaksi sekuntia

Varattu-valo

R

Puhelun aikana mikrofonin varren varattu-valo muuttuu automaattisesti punaiseksi
ilmaisten, ettd olet varattu etkd halua, ettd sinua hairitééan. Voit kytkea varattu-valon
manuaalisesti paalle ja pois painamalla mykistyspainiketta kahdesti.

® Tasaisen punainen

Puhelu kesken / Varattu-tila

=0- |Vilkkuu sinisena

Saapuva puhelu / ladataan

o Tasaisen sininen

Musiikin kuuntelu / Taysin ladattu

Fl
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Kayton tunnistus

Kun otat PowerConf H500 -laitteen pois paéltd, toisto keskeytyy automaattisesti kahden
sekunnin kuluessa, ja ANC ja l&dpindkyvyys sammuvat 10 sekunnin kuluessa.

Voit palata lapindkyvyystilaan tai vastata saapuvaan puheluun asettamalla kuulokkeen
paahasi. Voit myds ottaa Automaattinen toisto, kun kdytdssa -toiminnon kayttéon
AnkerWork-sovelluksessa.

Sovellus / Ohjelmisto

Paranna kokemustasi lataamalla AnkerWork-sovellus tai -ohjelmisto.

Puhelun tai verkkokokouksen purku tekstiksi: Puheen purkaminen tekstiksi on
kaytettavissa vain kaytettdessa kuulokkeita ja tietokoneella olevan AnkerWork-
ohjelmiston kautta kaytettdvaa USB Bluetooth -vastaanotinta. Puheen purku tekstiksi
-palvelu sisaltaa iimaisen kokeilun. Jatkokayttd on maksullista. Saat lisatietoja
vierailemalla osoitteessa: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Taajuuskorjaimen asetukset: Voit mukauttaa kuuntelukokemuksesi eri

musiikkityyleja varten valitsemalla yhden sovelluksen tai ohjelman kahdeksasta
taajuuskorjainasetuksesta. Voit myds mukauttaa taajuuskorjainasetuksia sovelluksessa.
Kuulokkeiden laiteohjelmiston paivitys: Saat ilmoituksen, jos laiteohjelmistosta I0ytyy
uusi versio, kun yhdistat kuulokkeet sovellukseen. Varmista, etta kuulokkeessa on virta ja
ettd se on kytkettyna laitteeseen, kunnes laiteohjelmiston paivitys on valmis. Paivityksen
aikana &la kayta mitédan toimintoja ja varmista normaali paésy Internetiin.
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AnkerWork-tietokoneohjelmistoa tuetaan vain, kun USB Bluetooth -vastaanotinta
kaytetaan parilitoksen muodostamiseen.

Mykistys

Kuulokkeen voi mykistéda kolmella tavalla: painamalla mykistyspainiketta, siirtamalléa

kuuloketta mikrofonivarren kanssa ulospain kahden sekunnin ajan, tai nostamalla
mikrofonivartta.

e Kun mikrofoni on mykistettynd puhelun tai kokouksen aikana, mykistysvalo muuttuu

punaiseksi.
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Nollaaminen

Voit joutua nollaamaan kuulokkeet, jos ilmenee yhteys- tai toimintaongelmia.
1. Kytke kuulokkeisiin virta painamalla virtapainiketta kahden sekunnin ajan.

2. Paina virtapainiketta ja kiertopainiketta samanaikaisesti viiden sekunnin ajan, kunnes
mikrofonivarren LED-merkkivalo vilkkuu punaisena viiden sekunnin ajan. Téama vahvistaa,
ettd nollaus onnistui ja kuulokkeet voidaan yhdistaa tavalliseen tapaan.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.

Tulo 5V=0/75A

Nimellislahtoteho 5mWwW

Akun kapasiteetti 500 mAh

Latausaika < 2 tuntia

Puheaika Jopa 24 tuntia (Lapinakyvyys pois paalta)

Toistoaika (vaihtelee
aanenvoimakkuuden
ja toistettavan sisallon
mukaan)

Jopa 35 tuntia (Lapinékyvyys pois p&alta)

Kaiuttimen koko 40 mm
Taajuusvaste 10 Hz - 20 kHz
Impedanssi 16 Q
Bluetooth-versio 5.0
Bluetoothin kantomatka |30 m
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Contenu

Anker PowerConf H500 Support de charge* Etui de transport
=
9 i
Céble de charge Convertisseur USB-A Récepteur
(1,5m) vers USB-C Bluetooth USB-A

*Uniquement disponible pour la version avec support de charge.
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Assemblage

1. Séparez la piece supérieure de la piece inférieure.
2. Retournez la piéce inférieure.

3. Faites glisser la partie supérieure en position pour assembler solidement le
support de charge.

4. Branchez le céble USB-C dans le port USB-C du support de charge et insérez le
céble dans la rainure a la base.

o (2]
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En charge

e Séchez entierement le port de charge USB-C et les broches de charge avant la
charge.

e Utilisez un cédble de chargement et un chargeur USB-C certifiés pour éviter tout
dommage.

e Chargez completement le casque avant la premiere utilisation.

Utilisation du port USB-C du casque

Connectez le casque a I'alimentation via le cable de charge USB-C.
e Le voyant LED sur la perche du micro clignote en bleu pour indiquer la charge, et
devient bleu fixe lorsque le casque est complétement chargé.
f“\ \ o

\/ S\ \\L/

L R

Utilisation du support de charge*
1. Connectez le support de charge a |'alimentation via le cable de charge USB-C.
e Le voyant LED sur le support de charge devient bleu fixe lorsqu'il est alimenté.
2. Alignez les broches de charge sur le casque et le support de charge pour garantir le succes
de la charge.
e Le voyant LED sur la perche du micro clignote en bleu pour indiquer la charge, et
devient bleu fixe lorsque le casque est complétement chargé.

*Uniquement disponible pour la version avec support de charge.
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Niveau de batterie

Lorsque la charge de la batterie est inférieure a 10 %, le voyant LED sur le casque
clignote en rouge une fois toutes les 20 secondes.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Insertion

1. Portez le casque avec la perche du micro d'un cété ou de 'autre.
2. Ajustez la perche du micro pres de votre bouche.

Lors du passage d'un coté a l'autre, la perche du micro doit étre abaissée completement
et dirigée vers votre bouche afin que la direction de réglage du volume et les canaux
sonores puissent étre ajustés en conséquence.

TN
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Mise sous/hors tension

Appuyez sur le bouton d'alimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

pour mettre |'appareil sous tension, ou pendant 5 secondes pour le mettre hors tension.

e e voyant LED sur le casque devient bleu pendant 1 seconde lorsqu'il est allumé
et rouge pendant 1 seconde lorsqu'il est éteint.

Couplage
Couplage Bluetooth

1. Appuyez sur le bouton d’alimentation et maintenez-le enfoncé pendant
5 secondes pour passer en mode de couplage Bluetooth lorsque |'appareil est
éteint.

e e voyant LED sur le casque clignote en bleu pendant le couplage.

2. Sélectionnez « Anker PowerConf H500 » dans la liste Bluetooth de votre appareil
pour vous connecter.
® Une fois la connexion établie, le voyant LED sur le casque devient bleu pendant

1 seconde.

1
Qrarnc - -o-

€ connecreo - @1
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Anker PowerConf H500
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Anker PowerConf H500
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Couplage avec un récepteur USB Bluetooth

Branchez le récepteur Bluetooth USB (avec I'adaptateur USB, si nécessaire) sur le port
USB de votre PC. L'appareil PowerConf H500 se connectera automatiquement a votre
PC lorsqu'il sera mis sous tension.

e e voyant LED sur le récepteur USB Bluetooth clignote en bleu pendant le
couplage et reste bleu fixe une fois la connexion établie.

1
9 PAIRING - -?‘

|
9 PAIRING - '?'

€ conneceo - @ ) comecro - @15

Anker PowerConf H500

-
=

Anker PowerConf H500

Double couplage

Pour coupler avec un autre appareil lorsqu’il est déja connecté a un autre appareil,
appuyez deux fois sur le bouton d'alimentation jusqu'a ce que le voyant LED sur le
casque clignote en bleu.

%)

Anker PowerConf H500

1
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Anker PowerConf H500
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Commandes

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Bouton de
rotation

Lecture/pause Appuyer une fois
Piste suivante Appuyer deux fois
Piste précédente Appuyez trois fois

Volume Haut

Rotation dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre (perche a micro sur votre
droite), ou dans le sens des aiguilles d'une
montre (perche a micro sur votre gauche)

Volume Bas

Rotation dans le sens des aiguilles d'une
montre (perche a micro sur votre droite),
ou dans le sens inverse (perche a micro
sur votre gauche)

Répondre/Terminer un
appel

Appuyer une fois

Rejeter un appel

Appuyer deux fois
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Changement de mode

Bouton de de son ambiant (Normal/ |Appuyer une fois
transparence

Transparence)

Microphone coupé Appuyer une fois

Voyant Occupé allumé/

Bouton Muet Appuyer deux fois

éteint
Activer le logiciel Appuyez et maintenez pendant
d’assistant vocal 2 secondes

Voyant Occupé

R

Lors d'un appel, le voyant Occupé sur la perche du micro devient automatiquement
rouge pour indiquer que vous étes occupé et que vous ne voulez pas étre dérangé.
Pour allumer/éteindre manuellement le voyant Occupé, appuyez deux fois sur le bouton
muet.

® |Rouge fixe Appel en cours / Etat Occupé
-+- bleu clignotant Appel entrant / Facturation
® |Bleufixe Ecoute de musique / Pleine charge
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Détection du port :

Lorsque vous éteignez |'appareil PowerConf H500, la lecture se met en pause
automatiquement dans les 2 secondes et le mode transparence se désactive dans les
10 secondes.

Vous pouvez mettre le casque pour reprendre la transparence ou répondre a un appel
entrant. Vous pouvez également activer la fonction de lecture automatique lors du port
dans I'application AnkerWork.

Application / Logiciel
Téléchargez le logiciel ou I'application AnkerWork pour améliorer votre expérience.

Transcription d'un appel ou d'une réunion en ligne : La transcription n’est possible
qu’en utilisant le casque et un récepteur Bluetooth USB via le logiciel AnkerWork
surun PC. Le service de transcription comprend un essai gratuit. Toute utilisation
supplémentaire est payante. Pour en savoir plus, visitez le site :

https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Paramétres de I'égaliseur : vous pouvez choisir parmi plus 8 parametres d'égaliseur
dans le logiciel/l'application pour optimiser votre expérience selon le genre musical.
Vous pouvez également personnaliser les parameétres d'égalisation dans |'application.

Mise a niveau du micrologiciel du casque : Vous serez informé lorsque la nouvelle
version du micrologiciel sera détectée lorsque vous connecterez le casque a I'application.
Assurez-vous que le casque est alimenté et connecté a un appareil jusqu’a ce que la
mise a niveau du micrologiciel soit terminée. Pendant la mise a niveau, évitez toute
opération et assurez-vous d'un acces normal a Internet.
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Le logiciel AnkerWork PC n’est pris en charge que lorsque le récepteur Bluetooth USB

est utilisé pour |'appairage.

Muet

Il existe trois facons de désactiver le son de votre casque : en appuyant sur le bouton
de sourdine, en déplacant I'écouteur avec la perche du micro vers I'extérieur pendant

2 secondes, ou en soulevant la perche du micro.

® Lorsque le microphone est coupé pendant un appel ou une réunion, le témoin de

coupure du son devient rouge.
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Réinitialisation

Vous devrez peut-étre réinitialiser le casque si vous rencontrez des problémes de
connectivité ou de fonctionnement.

1. Appuyez et maintenez enfoncé le bouton d'alimentation pendant 2 secondes pour
allumer le casque.

2. Appuyez simultanément sur le bouton d’alimentation et le bouton de rotation
pendant 5 secondes jusqu’a ce que le voyant lumineux de la perche du micro clignote
en rouge pendant 5 secondes. Cela confirme que la réinitialisation a réussi et que votre
casque peut étre connecté normalement.
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Spécifications

Les spécifications sont susceptibles d'étre modifiées sans préavis.

Entrée 5V=0,75A
Puis;ance de sortie 5 mW
nominale

Capacité de la batterie 500 mAh
Temps de charge < 2 heures

Temps de parole

Jusqu’a 24 heures (transparence désactivée)

Durée de lecture (varie en
fonction du niveau sonore
et du contenu)

Jusqu’a 35 heures (transparence désactivée)

Taille du haut-parleur 40 mm
Réponse de fréquence 10 Hz - 20 kHz
Impédance 16 Q

Version Bluetooth 5.0

Portée Bluetooth

30 m /100 pieds
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Contenuto del prodotto

Anker PowerConf H500 Supporto di ricarica*
c]
Cavo di ricarica Adattatore
(1,5m) da USB-A a USB-C

*Disponibile solo per la versione con base di ricarica.

Custodia da trasporto

Ricevitore
Bluetooth USB-A
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Assemblaggio

1. Separa |'elemento superiore da quello inferiore.
2. Capovolgi I'elemento inferiore.

3. Fai scorrere I'elemento superiore in posizione per assemblare saldamente la base
di ricarica.

4. Collega il cavo USB-C alla porta USB-C sul supporto di ricarica, quindi inseriscilo
nella scanalatura alla base.

o (2]

il
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Ricarica

e Asciuga completamente la porta di ricarica USB-C e i pin di ricarica prima del
caricamento.

e Utilizzare un cavo di ricarica USB-C e un caricabatterie USB-C certificati per
evitare danni.

e Peril primo utilizzo, le cuffie devono essere caricate completamente.

Utilizzo della porta USB-C delle cuffie

Collega le cuffie all'alimentazione tramite il cavo di ricarica USB-C.
e L'indicatore LED sull'asta del microfono lampeggia in blu durante la ricarica e diventa
blu fisso a piena ricarica.

«/\\ /

f

Utilizzo del supporto di ricarica*

1. Collega il supporto di ricarica all'alimentazione tramite il cavo di ricarica USB-C.
e 'indicatore LED sul supporto diricarica diventa blu fisso quando € alimentato.
2. Allineai pin diricarica sia sulle cuffie che sulla base per garantire una ricarica corretta.
e L'indicatore LED sull'asta del microfono lampeggia in blu durante la ricarica e
diventa blu fisso a piena ricarica.

*Disponibile solo per la versione con base di ricarica.
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Stato della batteria

Se il livello della batteria € inferiore al 10%, l'indicatore LED sulle cuffie lampeggera
in rosso una volta ogni 20 secondi.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Utillizzo

1. Puoi indossare le cuffie e tenere |'asta del microfono su un lato a scelta.

2. Regola l'asta del microfono vicino alla bocca.

Per spostarla da un lato all'altro, I'asta del microfono deve essere abbassata
completamente e diretta verso la bocca in modo che la direzione di regolazione del
volume e i canali audio possano essere regolati di conseguenza.

A
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Accensione/Spegnimento
Tieni premuto il pulsante di accensione per 2 secondi per accendere e 5 secondi per
spegnere.

e L'indicatore LED sulle cuffie diventa blu per 1 secondo a dispositivo acceso e
diventa rosso per 1 secondo a dispositivo spento.

Associazione
Abbinamento Bluetooth

1. Con il dispositivo spento, tieni premuto il pulsante di accensione per 5 secondi
per accedere alla modalita di abbinamento Bluetooth.
e | 'indicatore LED sulle cuffie lampeggera in blu durante |'abbinamento.

2. Seleziona "Anker PowerConf H500” nell'elenco dei dispositivi Bluetooth per
eseguire la connessione.

e Una volta effettuata correttamente la connessione, l'indicatore LED sulle cuffie
diventera blu per 1 secondo.

1
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Abbinamento con ricevitore Bluetooth USB

Collega il ricevitore USB Bluetooth (con I'adattatore USB, se necessario) alla porta USB
del PC. PowerConf H500 si colleghera automaticamente al PC all'accensione.

e |'indicatore LED sul ricevitore Bluetooth USB lampeggera in blu durante
I'abbinamento e rimarra blu fisso quando connesso.

1
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Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500

Abbinamento doppio
Per abbinare un secondo dispositivo quando si & gia connessi a un primo dispositivo,

premi due volte il pulsante di accensione finché I'indicatore LED sulle cuffie lampeggia
in blu.

3)

Anker PowerConf H500
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Anker PowerConf H500
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Comandi

Normal

> / ” &ﬂ
>I @DXZ
I« @U)G

</ @

Transparency @ x1

@Ux‘l

Riproduzione/Pausa

Premere una volta

Brano successivo

Premere due volte

Brano precedente

Premere tre volte

Ruota in senso antiorario (se |'asta del

Pulsante di  |Aumento del volume microfono & a destra) o in senso orario (se
rotazione I'asta del microfono & a sinistra)
Ruota in senso orario (se |'asta del
Riduzione del volume microfono & a destra) o in senso antiorario
(se I'asta del microfono & a sinistra)
Rispondere a/Terminare p
. remere una volta
una chiamata
Rifiuta chiamata Premere due volte
Transparency Cambia modalita di suono
button ambientale (Normal/ Premere una volta

Transparency)
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Disattiva microfono Premere una volta

Pulsante di Spia Occupato accesa/

disattivazione | > P Premere due volte
: spenta

audio

Attiva il software

. Tenere premuto per 2 secondi
dell'assistente vocale P P

Spia Occupato

R

Durante una chiamata, la spia Occupato sull'asta del microfono diventa
automaticamente rossa per indicare di non voler essere disturbati. Per accendere/
spegnere manualmente la spia Occupato, premi due volte il pulsante di disattivazione

dell'audio.

® |Rosso fisso Stato In chiamata/Occupato

-®- |Blulampeggiante  |Chiamata in arrivo/Ricarica in corso

® Blufisso Ascolto di musica/Ricarica completa
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Rilevamento dell'uso

Quando rimuovi PowerConf H500, la riproduzione si interrompe automaticamente entro
2 secondi e la modalita di trasparenza si disattiva entro 10 secondi.

E possibile indossare le cuffie per riprendere la modalita di trasparenza o rispondere
a una chiamata in arrivo. Nell'app AnkerWork puoi anche abilitare la funzione che
consente la riproduzione automatica nel momento in cui indossi le cuffie.

App/Software

Scarica I'app o il software AnkerWork per migliorare la tua esperienza.

Trascrizione di una chiamata o di una riunione online: La trascrizione & disponibile solo
quando si utilizzano le cuffie e il ricevitore Bluetooth USB tramite il software AnkerWork
su PC. |l servizio di trascrizione include una prova gratuita. L'ulteriore uso richiede un
pagamento. Per saperne di piu, visita: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Impostazioni dell'equalizzatore: E possibile scegliere tra oltre 8 impostazioni
dell'equalizzatore presenti nell'app o nel software per ottimizzare |'esperienza di ascolto
di diversi generi musicali. Puoi anche personalizzare le impostazioni EQ nell'app.

Aggiornamento del firmware delle cuffie: Sarai informato di una nuova versione
del firmware rilevata al momento del collegamento delle cuffie all'app. Assicurati
che le cuffie siano alimentate e connesse a un dispositivo fino al completamento
dell'aggiornamento del firmware. Durante I'aggiornamento, evita qualsiasi operazione
e garantisci il normale accesso a Internet.
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Il software per PC AnkerWork & supportato solo quando viene utilizzato il ricevitore

Bluetooth USB per I'abbinamento.

Muto

Esistono tre modi per disattivare 'audio delle cuffie: Premendo il pulsante Muto,
spostando la cuffia con I'asta del microfono verso |'esterno per 2 secondi o sollevando

['asta del microfono.

*  Quando il microfono ¢ disattivato durante una chiamata o una riunione, la spia della

disattivazione audio diventa rossa.
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Reset

Potrebbe essere necessario ripristinare le cuffie qualora si riscontrino problemi di
connettivita o di funzionamento.

1. Tenere premuto il pulsante di accensione/spegnimento per 2 secondi per accendere
le cuffie.

2. Premi contemporaneamente il pulsante di accensione e il pulsante di rotazione per 5
secondi fino a quando l'indicatore LED sull'asta del microfono lampeggia in rosso per
5 secondi. Sara la conferma che il reset & avvenuto correttamente e le cuffie possono
essere collegate normalmente.
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Specifiche

Le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Ingresso 5V==0,75A
Potenza nominale in uscita|5 mW
Capacita della batteria 500 mAh
Durata della ricarica < 2ore

Durata delle conversazioni

Fino a 24 ore (modalita di trasparenza disattivata)

Tempo di riproduzione
(varia a seconda del livello
di volume e del contenuto)

Fino a 35 ore (modalita di trasparenza disattivata)

Dimensioni driver 40 mm

Risposta in frequenza 10 Hz - 20 kHz
Impedenza 16 Q

Versione Bluetooth 5.0

Raggio Bluetooth 30 m /100 piedi
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In de doos

Anker PowerConf H500 Oplaadstandaard*
=
Oplaadkabel Adapter
(1,5m) USB-A naar USB-C

*Alleen beschikbaar voor de versie met oplaadstandaard.

Reisetui

USB-A
Bluetooth-ontvanger
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Montage

1. Neem het bovenste deel van het onderste deel.
2. Keer het onderste deel ondersteboven.
3. Schuif het bovenste deel op zijn plaats om de oplaadstandaard stevig te

monteren.
4. Steek de USB-C-kabel in de USB-C-poort op de oplaadstandaard en leid de kabel
door de groef aan de onderkant.

o (2]
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Opladen

e Maak de USB-C-oplaadpoort en de oplaadpinnen helemaal droog véér u met
opladen begint.

e Gebruik een gecertificeerde USB-C-oplaadkabel en oplader om eventuele
schade te voorkomen.

e laad de headset v&or het eerste gebruik volledig op.

De USB-C-poort van de headset gebruiken

Sluit de headset aan op de voeding met de USB-C oplaadkabel.

¢ De indicatieled op de microfoonarm knippert blauw zolang de headset wordt
opgeladen en brandt constant blauw wanneer deze volledig is opgeladen.

\//g/ \\x\/

L R

De oplaadstandaard gebruiken*

1. Sluit de oplaadstandaard aan op de voeding met de USB-C oplaadkabel.
¢ De indicatieled op de oplaadstandaard brandt continu blauw wanneer deze is
aangesloten op de voeding.
2. Lijn de oplaadpinnen op de headset en de oplaadstandaard met elkaar uit om de headset
op te laden.
¢ De indicatieled op de microfoonarm knippert blauw zolang de headset wordt
opgeladen en brandt constant blauw wanneer deze volledig is opgeladen.

*Alleen beschikbaar voor de versie met oplaadstandaard.
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Batterijstatus

Als de batterijcapaciteit lager is dan 10%, knippert de indicatieled op de headset
elke 20 seconden één keer rood.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Dragen

1. Ukunt de headset dragen met de microfoonarm zowel links als rechts.
2. Stel de microfoonarm zo af dat de microfoon dicht bij uw mond is.

Als u de microfoon naar de andere kant verplaatst, moet u hem helemaal naar beneden
en in de richting van uw mond draaien, zodat de richting van de geluidsaanpassing en
de audiokanalen overeenkomstig kunnen worden aangepast.
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In-/uitschakelen
Houd de aan/uit-knop 2 seconden ingedrukt om de hoofdtelefoon in te schakelen of 5
seconden om hem uit te schakelen.

e De indicatieled op de headset brandt 1 seconde blauw wanneer de headset
wordt ingeschakeld en 1 seconde rood wanneer deze wordt uitgeschakeld.

Koppelen
Koppelen via bluetooth

1. Wanneer het apparaat is uitgeschakeld, moet u de aan/uit-knop 5 seconden
ingedrukt houden om de Bluetooth-koppelingsmodus in te schakelen.
® De indicatieled op de headset knippert blauw tijdens het koppelen.
2. Selecteer in de Bluetooth-lijst op uw apparaat “Anker PowerConf H500” om
verbinding te maken.
¢ Als de verbinding tot stand is gekomen, brandt de indicatieled op de headset 1
seconde lang blauw.

1
Qrarnc - -o-

€ connecreo - @1

Anker PowerConf H500

NL 101



Koppelen met een USB Bluetooth-ontvanger

Steek de USB Bluetooth-ontvanger (eventueel met de USB-adapter) in de USB-poort

van uw pc. PowerConf H500 maakt na het inschakelen automatisch verbinding met uw

pc.

e De indicatieled op de USB Bluetooth-ontvanger knippert blauw tijdens het
koppelen en brandt continu blauw wanneer er verbinding is.

1
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Koppelen met twee apparaten

Als u de headset wilt koppelen met een ander apparaat wanneer er al verbinding is
met een apparaat, drukt u tweemaal op de aan/uit-knop totdat de indicatieled op de
headset blauw knippert.

%)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500

NL 102



Bedieningselementen

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Afspelen / pauzeren

Druk één keer

Volgend nummer

Druk twee keer

Vorig nummer

Druk drie keer

Volume omhoog

Draai linksom (microfoonarm aan uw
rechterzijde) of rechtsom (microfoonarm

Draaiknop aan uw linkerzijde)
Draai rechtsom (microfoonarm aan uw
Volume omlaag rechterzijde) of linksom (microfoonarm
aan uw linkerzijde)
Oproep beantwoorden  |p ) sen keor
beéindigen
Oproep weigeren Druk twee keer
Transparency- Schakelen tussen
knopp y omgevingsgeluidsmodi  |Druk één keer

(Normal / Transparancy)
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Microfoon dempen Druk één keer

Indicatieled bezet aan /

Dempknop Uit Druk twee keer
Spr.aakbesturmgssoftware Houd 2 seconden ingedrukt
activeren

Indicatieled bezet

Wanneer u bezig bent met een gesprek, gaat de indicatieled op de microfoonarm
automatisch rood branden om aan te geven dat u bezig bent en niet kunt worden
gestoord. Druk de knop Microfoon dempen twee keer in om de indicatieled Bezet in of
uit te schakelen.

® |Brandtrood Status In gesprek / bezet
-+- Knippert blauw Inkomende oproep / bezig met opladen
® |Brandtblauw Luisteren naar muziek / volledig opgeladen
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Draagherkenning

Als u de PowerConf H500 uitschakelt, wordt het afspelen binnen 2 seconden
automatisch gepauzeerd en wordt Transparency binnen 10 seconden uitgeschakeld.

U kunt de headset opzetten om Transparency weer in te schakelen of een inkomende
oproep te beantwoorden. U kunt de functie Autoplay bij het dragen ook inschakelen in
de AnkerWork-app.

App / Software

Download de AnkerWork-app of -software om nog makkelijker met de headset te
werken.

Een gesprek of een online vergadering uitschrijven: transcriptie is alleen mogelijk
wanneer u de headset gebruikt met de USB-bluetoothontvanger via de AnkerWork-
software op een pc. Voor de transcriptie is een gratis proefperiode beschikbaar. Aan
verder gebruik zijn kosten verbonden. Ga voor meer informatie naar:
https://youtu.be/w2ntXAApE4s

EQ-instellingen: u kunt in de app of software uit 8 EQ-instellingen kiezen om de
audioweergave te optimaliseren voor verschillende muziekgenres. U kunt de EQ-
instellingen ook aanpassen in de app.

Upgrade van de headset-firmware: wanneer u de headset verbindt met de app, wordt
u op de hoogte gesteld als een nieuwe firmwareversie wordt gedetecteerd. Zorg
ervoor dat de headset is ingeschakeld en verbinding heeft met een apparaat totdat
de firmware-upgrade is voltooid. Vermijd iedere vorm van gebruik zolang de upgrade
duurt en let erop dat het apparaat normale toegang heeft tot het internet.
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De AnkerWork pc-software wordt alleen ondersteund als u het apparaat koppelt door
middel van de USB Bluetooth-ontvanger.

Dempen

U kunt uw headset op drie manieren dempen: door op de mute-knop te drukken, door

het oorstuk met de microfoonarm gedurende 2 seconden naar buiten te trekken of door
de microfoonarm omhoog te draaien.

* De indicatieled voor dempen brandt rood wanneer de microfoon is gedempt tijdens

een gesprek of vergadering.
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RESETTEN

Als zich verbindings- of functieproblemen voordoen, moet u de headset mogelijk
resetten.

1. Houd de aan-/uit-knop 2 seconden ingedrukt om de headset aan te zetten.

2. Houd de aan/uit-knop en de draaiknop tegelijkertijd 5 seconden ingedrukt, totdat
de LED-indicator op de microfoonarm 5 seconden rood knippert. Dit bevestigt dat het
resetten is voltooid en dat uw headset normaal kan worden gekoppeld.
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Specificaties

Specificaties kunnen zonder kennisgeving worden gewijzigd.

Ingang 5V==0,75A

Nommaal 5 mW

uitgangsvermogen

Batterijcapaciteit 500 mAh

Oplaadtijd < 2uur

Spreektijd Tot 24 uur (Transparency uit)

Afspeeltijd (afhankelijk van
volume en materiaal dat
wordt afgespeeld)

Tot 35 uur (Transparency uit)

Drivergrootte 40 mm
Frequentierespons 10 Hz - 20 kHz
Impedantie 16 Q
Bluetooth-versie 5.0
Bluetooth-bereik 30m
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Dette folger med

Anker PowerConf H500 Ladestativ*
[og]
Ladekabel USB-A til USB-C-
(1,5 m) omformer

*Bare tilgjengelig for versjonen med ladestativ.

Beereetui

USB-A Bluetooth-
mottaker
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Montering

1. Skill den @vre delen fra den nedre delen.

2. Snu den nederste delen opp ned.
3. Skyv den gvre delen pa plass for & montere ladestativet pa en sikker mate.

4. Plugg USB-C-kabelen inn i USB-C-porten pa ladestativet, og legg kabelen inn i
sporet pa basen.
(1) (2]
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LADE

e Tork av USB-C-ladeporten og ladepinnene far lading.
e Bruk en sertifisert USB-C-ladekabel og lader for & hindre skader.
e Lad headsettet helt opp fer farste gangs bruk.

Bruke hodesettets USB-C-port

Koble headsettet til stramforsyningen via USB-C-ladekabelen.

e LED-indikatoren pa mikrofonen blinker blatt nar det lades, og lyser konstant blatt nar
headsettet er fulladet.

Bruke ladestativet*

1. Koble ladestativet til stramforsyningen via USB-C-ladekabelen.
e LED-indikatoren pa ladestativet lyser konstant blatt nar det er slatt pa.
2. Juster ladepinnene pa bade headsettet og ladestativet for vellykket lading.

e LED-indikatoren pa mikrofonen blinker blatt nar det lades, og lyser konstant blatt
nar headsettet er fulladet.

==

*Bare tilgjengelig for versjonen med ladestativ.
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Batteristatus

Nar batteristreammen er under 10 %, vil LED-indikatoren pa headsettet blinke radt
hvert 20. sekund.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Bruk

1. Headsettet kan brukes med mikrofonen pa hvilken som helst side.
2. Juster mikrofonen slik at den er i neerheten av munnen din.

Nar du bytter fra den ene siden til den andre, m& mikrofonen senkes helt ned og rettes
mot munnen din, slik at volumjusteringsretningen og lydkanalene kan justeres deretter.
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Sla pa/av

Trykk og hold inne péa/av-knappen i 2 sekunder for & sl& det p3, eller 5 sekunder for & sla

det av.
LED-indikatoren pa headsettet lyser blatt i 1 sekund nar det slas pa, og redt i 1

sekund nar det slas av.

Paring
Bluetooth-paring
1. Eller trykk og hold inne pa/av-knappen i 5 sekunder for & ga til Bluetooth-

paringsmodus nar det er avslatt.
e | ED-indikatoren pa headsettet vil blinke blatt under paringen.

2. Velg «Anker PowerConf H500» pa enhetens Bluetooth-liste for & koble til.
e Hvis tilkoblingen var vellykket, vil LED-indikatoren pa headsettet lyse blatt i 1

sekund.

|
9 PAIRING - '?'
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Paring med USB Bluetooth-mottaker

Koble USB Bluetooth-mottakeren (med USB-adapteren, om ngdvendig) til PC-ens USB-

port. PowerConf H500 kobles automatisk til PC-en nar den slas pa.

e | ED-indikatoren pa USB Bluetooth-mottakeren vil blinke blatt under paring, og
vil lyse blatt nar den er tilkoblet.

1
9 PAIRING - -?-
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Paring med en enhet til

For & koble til en annen enhet nar den allerede er koblet til en enhet, trykker du pa pa/
av-knappen to ganger til LED-indikatoren pa headsettet blinker blatt.

3)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Kontroller

Normal

@Ux‘l

Transparency @ x1

Spill av / pause

Trykk én gang

Neste spor

Trykk to ganger

Forrige spor

Trykk tre ganger

Roter mot klokken (mikrofon pa hayre

. Volum opp side), eller med klokken (mikrofon pa
Rotasjonsknapp venstre side)
Roter med klokken (mikrofon pa hayre
Volum ned side), eller mot klokken (mikrofon pa
venstre side)
Svare pa / avslutte anrop  |Trykk én gang
Awvis anrop Trykk to ganger
Transparent- Bytt omgivelseslydmodus .
knapp (Normal / Transparent) Trykk én gang
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Demp mikrofon Trykk én gang

Dempeknapp |Opptattlys pa/av Trykk to ganger

Aktiver . .
taleassistentprogramvaren Trykk pa og hold nede i 2 sekunder

Opptattlys

R

Nar du er i en samtale, vil opptattlyset pa mikrofonen automatisk bli radt for & indikere
at du er opptatt og ikke gnsker & bli forstyrret. Trykk to ganger pa demp-knappen for &
sla opptattlyset pa/av manuelt.

® |Lyserrgdt | en samtale / Opptatt-status
-+- Blinker blatt Innkommende anrop / Lader
® (Fastblatt Lytter til musikk / Fulladet
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Ifort pavisning

Nar du tar av PowerConf H500, stopper avspillingen automatisk i lapet av 2 sekunder, og
transparens slas av innen 10 sekunder.

Du kan sette pa deg headsettet for & gjenoppta transparens eller svare pa et
innkommende anrop. Du kan ogsa aktivere funksjonen for automatisk avspilling ved
bruk i AnkerWork-appen.

App / Programvare

Last ned AnkerWork-appen eller programvaren for & forbedre opplevelsen din.

Transkribering av en samtale eller et nettmgte: Transkribering er bare tilgjengelig nar
du bruker headsettet og USB Bluetooth-mottakeren via AnkerWork-programvaren pa
en PC. Transkribreringstjenesten inkluderer en gratis preveperiode. Videre bruk krever
betaling. Du finner mer informasjon pa: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

EQ-innstillinger: Det er 8 EQ-innstillinger du kan velge mellom i appen/programvaren
for & optimalisere opplevelsen nar du lytter til ulike musikksjangere. Du kan ogsa
tilpasse EQ-innstillinger i appen.

Fastvareoppdatering av headsettet: Nar du kobler headsettet til appen, far du beskjed
straks det oppdages en ny versjon av fastvaren. Sgrg for at headsettet er slatt pa og

koblet til en enhet inntil fastvareoppdateringen er fullfert. Under oppdateringen ma du
ikke bruke headsettet og serge for normal tilgang til Internett.
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AnkerWork PC-programvaren stettes kun nar USB Bluetooth-mottakeren brukes til

paring.

Demp

Det er tre mater @ dempe lyden pa headsettet pa: Ved a trykke pa dempeknappen, ved

N

AnkerWork

an, an
> Google Play
ownload on the

Y
[ $ App Store

<«

Update Firmware
g e

What's New

Powercon
onf oo g
E]

-&

a flytte aretelefonen med mikrofonen utover i 2 sekunder, eller ved a lafte mikrofonen.

NO

Nar mikrofonen er dempet under en samtale eller et mate, vil dempet-lyset veere redt.
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Tilbakestill

Hvis det oppstar problemer med tilkoblinger eller funksjoner, ma du kanskje tilbakestille
headsettet.

1. Trykk og hold inne pé/av-knappen i 2 sekunder for & sla headsettet pa.

2. Trykk pad pé/av-knappen og rotasjonsknappen samtidig i 5 sekunder til LED-
indikatoren pa mikrofonen blinker radt i 5 sekunder. Dette bekrefter at tilbakestillingen
var vellykket, og headsettet kan na kobles til pa vanlig mate.
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Spesifikasjoner

Spesifikasjoner kan endres uten varsel.

Inngangsspenning 5V==0,75A

Nominell utgangseffekt |5 mW

Batterikapasitet 500 mAh

Ladetid < 2 timer

Taletid Opptil 24 timer (Transparens av)

Avspillingstid (varierer
etter volumniva og

innhold)

Oppitil 35 timer (Transparens av)

Driver starrelse

40 mm

Frekvensrespons 10 Hz til 20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-versjon 5.0

Bluetooth- 30m

dekningsomrade
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Co jest w zestawie

Anker PowerConf H500 Podstawka tadujgca* Futerat
=
9 i
Kabel do tadowania Konwerter Odbiornik
(1,5m) USB-A na USB-C Bluetooth USB-A

*Dostepne tylko dla wersji z podstawka tadujaca.
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Montaz

1. Oddziel gérng czes$é od dolne;.
2. Odwrdé¢ dolng czesé do géry nogami.
3. Wsun goérng czesé na miejsce, aby bezpiecznie zamontowad podstawke tadujaca.
4. Podtacz kabel USB-C do portu USB-C na podstawce tadujace] i wsun kabel do
rowka w podstawce.

il

o (2]
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kadowanie

e Przed fadowaniem doktadnie osusz port tadowania USB-C i styki tadowania.

e Aby unikngé uszkodzen, korzystaj z certyfikowanego kabla do tadowania USB-C i
tadowarki.

e Przed pierwszym uzyciem w petni nataduj zestaw stuchawkowy.

Korzystanie z portu USB-C zestawu stuchawkowego

Podtacz zestaw stuchawkowy do zrédta zasilania za pomoca kabla tadujacego USB-C.

o Wskaznik LED na wysiegniku mikrofonu zacznie miga¢ na niebiesko podczas tadowania
i bedzie $wieci¢ statym niebieskim $wiattem, gdy zestaw stuchawkowy zostanie w petni
natadowany.

Korzystanie z podstawki fadujgcej*

1. Podtacz podstawke fadujacag do zrédta zasilania za pomoca kabla tadujgcego USB-C.
e Po wigczeniu zasilania wskaznik LED na podstawce tadujgcej bedzie $wieci¢ na
niebiesko.
2. Dopasuj styki fadowania na zestawie stuchawkowym i podstawce fadujacej, aby zapewnic¢
wiasciwe tadowanie.
e Wskaznik LED na wysiegniku mikrofonu zacznie miga¢ na niebiesko podczas
tadowania i bedzie swieci¢ statym niebieskim $wiattem, gdy zestaw stuchawkowy
zostanie w petni natadowany.

*Dostepne tylko dla wersji z podstawka fadujaca.
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Stan baterii

Gdy poziom natadowania baterii spadnie ponizej 10%, wskaznik LED na zestawie
stuchawkowym bedzie migaé na czerwono co 20 sekund.

/'\\ //I
Y

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Zakladanie

1. Nos zestaw stuchawkowy z wysiegnikiem mikrofonu po obu stronach.
2. Ustaw wysiegnik mikrofonu blisko ust.

Podczas przetaczania z jednej strony na druga wysiegnik mikrofonu nalezy opuscic¢
catkowicie w dét i skierowaé w strone ust, aby mozna byto odpowiednio dostosowad
kierunek regulacji gtosnosci i kanaty dzwiekowe.

\f
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Wiaczanie i wylaczanie
Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub przez 5 sekund,

aby wytaczy¢.
e Wskaznik LED na zestawie stuchawkowym zmieni kolor na niebieski na 1 sekunde
po wigczeniu i na czerwony na 1 sekunde po wytgczeniu.

Parowanie

Parowanie Bluetooth
1. Naciénij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 5 sekund, aby przejs¢ do trybu

parowania Bluetooth po wytgczeniu.
® Podczas parowania wskaznik LED na zestawie stuchawkowym bedzie migaé na

niebiesko.
2. Wybierz ,,Anker PowerConf H500" na liscie Bluetooth urzadzenia, aby sie potaczyd.

® Po pomyslnym potgczeniu wskaznik LED na zestawie stuchawkowym zmieni kolor na
niebieski na 1 sekunde.

1
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Parowanie z odbiornikiem Bluetooth USB

Podtagcz odbiomik Bluetooth USB (w razie potrzeby za pomocg adaptera USB) do portu

USB komputera. Zestaw PowerConf H500 automatycznie potaczy sie z komputerem po

wigczeniu.

e Wskaznik LED na odbiorniku Bluetooth USB bedzie miga¢ na niebiesko podczas
parowania i zacznie $wieci¢ na niebiesko po potaczeniu.

|
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Podwdjne parowanie

Aby sparowac go z innym urzadzeniem, gdy jest juz potgczone z jednym urzadzeniem,
naci$nij dwukrotnie przycisk zasilania, az wskaznik LED na zestawie stuchawkowym

zacznie migac na niebiesko.

%)
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Sterowanie

Normal @’Jx‘l

Transparency @ x1

Odtwarzanie/wstrzymanie |Nacisnij raz

Nastepny utwor Nacisnij dwukrotnie

Poprzedni utwér Przyciénij trzykrotnie

Obré¢ przeciwnie do ruchu wskazdéwek
zegara (wysiegnik mikrofonu po
Zwiekszenie gto$nosci prawej stronie) lub zgodnie z ruchem
wskazdéwek zegara (wysiegnik
mikrofonu po lewej stronie)

Obré¢ zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara (wysiegnik mikrofonu po
Zmniejszenie gtosnosci  |prawej stronie) lub przeciwnie do
ruchu wskazdéwek zegara (wysiegnik
mikrofonu po lewe;j stronie)

Przycisk obrotu

Odbieranie/zakanczanie

cotaczenia Naci$nij raz

Odrzucanie potaczenia  |Naci$nij dwukrotnie
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Proveisk Przetacz tryby dzwiekdw
y , . |otoczenia (Normalny / Nacisnij raz
przezroczystosci
Przezroczysty)
Wycisz mikrofon Naciénij raz
Przygsk ' Kontrolka zajetosci Naciénij dwukrotnie
wyciszenia wigczona / wylgczona
Aktywuj oprogramowanie B .
asystenta glosowego Nacis$nij i przytrzymaj przez 2 sekundy

Kontrolka zajetosci

R

Podczas rozmowy kontrolka zajetosci na wysiegniku mikrofonu automatycznie zmieni
kolor na czerwony, wskazujac, ze jeste$ zajety i nie chcesz, zeby Ci przeszkadzano. Aby
recznie wigczy¢ / wytaczy¢ kontrolke zajetosci, nacisnij dwukrotnie przycisk wyciszenia.

o Swiatlo ciagfe Rozmowa / Stan zajetosci
czerwone
-e- |Migajace swiatto Potaczenie przychodzace / W trakcie
' niebieskie tadowania
Stale $wiecaca . . .
] niebieska dioda Stuchanie muzyki / W pemi natadowany
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Wykrywanie zuzycia
Po zdjeciu zestawu PowerConf H500 odtwarzanie zostanie automatycznie wstrzymane w
ciagu 2 sekund, a przezroczystosc wytaczy sie w ciggu 10 sekund.

Mozesz zatozyé zestaw stuchawkowy, aby przywrocié przezroczystosé lub odebrad
pofgczenie przychodzace. Mozesz takze wigczy¢ funkcje autoodtwarzania podczas
noszenia w aplikacji AnkerWork.

Aplikacja / oprogramowanie

Pobierz aplikacje lub oprogramowanie AnkerWork, aby poprawi¢ swoje wrazenia.

Transkrypcja rozmowy lub spotkania online: Transkrypcja jest dostepna tylko podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego i odbiornika Bluetooth USB za posrednictwem
oprogramowania AnkerWork na komputerze. Ustuga transkrypcji obejmuje bezptatna
wersje probna. Dalsze korzystanie wymaga optaty. Aby dowiedzied sie wiecej, odwiedz:
https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Ustawienia korektora: W aplikacji/oprogramowaniu dostepnych jest 8 ustawien
korektora graficznego, aby zoptymalizowaé wrazenia podczas stuchania réznych
gatunkdéw muzycznych. Mozesz takze dostosowad ustawienia korektora graficznego w
aplikacji.

Aktualizacja oprogramowania sprzetowego zestawu stuchawkowego: Otrzymasz
informacje o wykryciu nowej wersji oprogramowania sprzetowego po potaczeniu
zestawu stuchawkowego z aplikacjg. Upewnij sie, ze zestaw stuchawkowy jest zasilany
i podtagczony do urzadzenia do czasu zakonczenia aktualizacji oprogramowania
sprzetowego. Podczas aktualizacji unikaj wykonywania wszelkich operacji i zapewnij
normalny dostep do Internetu.
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Oprogramowanie komputerowe AnkerWork jest obstugiwane tylko wtedy, gdy na
potrzeby parowania jest uzywany odbiornik Bluetooth USB.

Wyciszenie

Zestaw stuchawkowy mozna wyciszy¢ na trzy sposoby: naciskajac przycisk wyciszania,
przesuwajac stuchawke z wysiegnikiem mikrofonu na zewnatrz na 2 sekundy lub
podnoszac wysiegnik mikrofonu.

Gdy mikrofon zostanie wyciszony podczas rozmowy lub spotkania, kontrolka wyciszenia

zmieni kolor na czerwony.
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Resetowanie

Jesli wystapia jakiekolwiek problemy z tacznosciag lub z funkcjami, moze byé konieczne
zresetowanie zestawu stuchawkowego.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 2 sekundy, aby wlaczyé zestaw
stuchawkowy.

2. Nacisnij jednoczesnie przycisk zasilania i przycisk obrotu przez 5 sekund, az wskaznik
LED na wysiegniku mikrofonu zacznie migaé na czerwono przez 5 sekund. Potwierdza
to, ze resetowanie sie powiodto i zestaw stuchawkowy mozna normalnie podtaczyc.
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Dane techniczne

Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Wejscie 5V —-0,75A
Zn.a,m‘|onowa moc 5 mW
wyjéciowa

Pojemno$é akumulatora  |500 mAh
Czas fadowania < 2 godziny

Czas rozmowy

Do 24 godzin (przezroczystosé wytgczona)

Czas odtwarzania (rozni
sie zaleznie od gtosnosci i
zawartoséci)

Do 35 godzin (przezroczystos¢ wytaczona)

Rozmiar przetwornika 40 mm
Charakterystyka 10 Hz - 20 kHz
czestotliwosciowa

Impedancja 16 Q

Wersja Bluetooth 5.0

Zasieg Bluetooth

30 m /100 stép

PL 132




O que esta incluido

Anker PowerConf H500 Suporte de carregamento* Caixa de transporte
=
9 i
Cabo de Conversor USB-A Receptor de
carregamento para USB-C USB-A Bluetooth
(1,5m)

* Disponivel apenas para a versdo com a base de carregamento.
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Montagem

1. Separe a parte superior da parte inferior.

2. Vire a parte inferior de cabeca para baixo.

3. Deslize a peca superior para a posicdo para montar com seguranca o suporte de
carregamento.

4. Conecte o cabo USB-C a porta USB-C do suporte de carregamento e encaixe o
cabo na ranhura da base.

T
- G
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Carregando

e Seque totalmente a porta de carregamento e os pinos de carregamento do
USB-C antes de carregar.

e Use um carregador e um cabo de carregamento USB-C certificados para evitar
danos.

e Carregue totalmente o fone de ouvido antes do primeiro uso.

Usando a porta USB-C do fone de ouvido

Conecte o fone de ouvido a fonte de alimentag¢do por meio do cabo de carregamento

USB-C.

¢ O indicador LED no boom do microfone piscard em azul para carregar e ficara azul
constante quando o fone de ouvido estiver totalmente carregado.

Usando o suporte de carregamento*

1. Conecte o suporte de carregamento a fonte de alimentagdo por meio do cabo de
carregamento USB-C.

e O indicador LED no suporte de carregamento ficara azul estavel quando ligado.

2. Alinhe os pinos de carregamento no fone de ouvido e o suporte do carregador para um
carregamento bem-sucedido.

¢ O indicador LED no boom do microfone piscard em azul para carregar e ficara
azul constante quando o fone de ouvido estiver totalmente carregado.
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* Disponivel apenas para a versdo com a base de carregamento.

Status da bateria

Quando a carga da bateria estiver abaixo de 10%, o indicador LED no fone de
ouvido piscard em vermelho uma vez a cada 20 segundos.

O <i0% -
Once every 20 seconds
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Como usar

1. Use o fone de ouvido com o brago do microfone em qualquer lado.
2. Ajuste o brago do microfone préximo a sua boca.

Ao mudé-lo de um lado para o outro, o braco do microfone deve ser abaixado
totalmente e direcionado para sua boca para que a direcdo de ajuste de volume e os
canais de som possam ser ajustados de acordo.

Como ligar/desligar

Pressione e mantenha pressionado o bot&o liga/desliga por dois segundos para ligar/

desligar ou cinco segundos para desligar.

e O indicador LED no fone de ouvido ficard azul por um segundo quando ligado
e vermelho por um segundo quando desligado.
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Emparelhamento

Pareamento Bluetooth

1. Pressione e mantenha o bot&o liga/desliga pressionado por cinco segundos para
entrar no modo de pareamento Bluetooth quando desligado.

® O indicador LED no fone de ouvido piscard em azul durante o emparelhamento.

2. Selecione "Anker PowerConf H500" na lista de Bluetooth do seu dispositivo para
se conectar.
e Quando a conexao for bem-sucedida, o indicador de LED no fone de ouvido ficara
branco por um segundos.

Qrarne - -+-

CONNECTED — @ 1s

Anker PowerConf H500
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Emparelhando com receptor USB Bluetooth

Conecte o receptor USB Bluetooth (com o adaptador USB, se necessério) na porta
USB do seu PC. O PowerConf H500 se conectard automaticamente ao seu PC quando
ligado.

e O indicador LED no receptor USB Bluetooth piscard em azul durante o
emparelhamento e ficard azul estavel quando conectado.

1
9 PAIRING - -?‘

|
9 PAIRING - '?'

€ conneceo - @ ) comecro - @15

Anker PowerConf H500

-
=

Anker PowerConf H500

Pareamento duplo

Para parear com outro dispositivo quando ja estiver conectado a um dispositivo,
pressione o botdo liga/desliga duas vezes até que o indicador LED no fone de ouvido
pisque em azul.

3
Anker PowerConf H500 >>> 9 (((

1
Qrarne - -e-

GBCONNECI'ED— ®1s

Anker PowerConf H500
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Controles

Normal

Transparency @ x1

@UH

Reproduzir/Pausar

Pressione uma vez

Préoxima faixa

Pressione duas vezes

Faixa anterior

Pressione trés vezes

Aumentar o volume

Gire no sentido anti-horario (com o braco
do microfone a sua direita) ou no sentido

Bot3o de horéario (com o braco do microfone a sua
rotacédo esquerda)
Gire no sentido horério (com o bragco do
. microfone a sua direita) ou no sentido anti-
Abaixar o volume .. . .
horario (com o braco do microfone a sua
esquerda)
Atender/encerrar .
Pressione uma vez
chamada
Rejeitar chamada Pressione duas vezes
- Alternar modos de som
Botao de : .
~ . |ambiente (Normal/ Pressione uma vez
transparencia

Transparéncia)
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Microfone mudo Pressione uma vez

Luz de ocupado acesa/

Botdo mudo Pressione duas vezes
apagada
Ative o software do assistente .
devoz Mantenha pressionado por 2 segundos

Luz de ocupado

R

Durante uma chamada, a luz de ocupado no braco do microfone ficara vermelha
automaticamente para indicar que vocé esta ocupado e ndo quer ser incomodado.
Para ligar/desligar manualmente a luz de ocupado, pressione o botdo mudo duas vezes.

Luz vermelha
o Em uma chamada/status ocupado

constante

-®- |piscando na cor azul |Chamada recebida/Sendo carregado

® |Luzazul constante  |Ouvindo musica/Totalmente carregado
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Deteccao de uso

Ao remover o PowerConf H500, a reproducéo seréd pausada automaticamente em 2
segundos e o modo de transparéncia seré desativado em 10 segundos.

Vocé pode colocar o fone de ouvido para reiniciar a transparéncia ou atender a uma
chamada. Vocé também pode ativar a reproducdo automatica ao usar a funcdo no
aplicativo AnkerWork.

App/Software

Baixe o aplicativo ou software AnkerWork para aprimorar sua experiéncia.

Transcricdo de uma chamada ou reunido online: A transcricdo s esté disponivel ao usar
o fone de ouvido e o receptor Bluetooth USB por meio do software AnkerWork em um
PC. O servico de transcrigdo inclui uma avaliagdo gratuita. O uso posterior requer o
pagamento de uma taxa. Para saber mais, visite: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Configuracdes de EQ: hé de 8 configuragdes de EQ a sua disposi¢do no aplicativo/
software para otimizar a sua experiéncia enquanto ouve diferentes estilos musicais.
Vocé também pode personalizar as configuragdes de EQ no aplicativo.

Atualizagdo do firmware do fone de ouvido: vocé serd informado se uma nova
versdo do firmware for detectada apds o fone de ouvido ser conectado ao aplicativo.
Certifique-se de que o fone de ouvido esteja ligado e conectado a um dispositivo até
que a atualizagdo do firmware seja concluida. Durante a atualizacdo, evite qualquer
operagdo e assegure o acesso normal a Internet.
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D AnkerWork
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> Google Play
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@& AppStore
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PowerConf 17,
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Update Firmware

G MyRecordings
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€

Equalizer

O software AnkerWork PC sé é compativel quando o receptor Bluetooth USB é usado

para pareamento.

Mudo

Existem trés maneiras de silenciar o fone de ouvido: Pressionando o botdo mudo,
movendo o fone de ouvido com o boom do microfone para fora por dois segundos ou

levantando o braco do microfone.

e Quando o microfone é silenciado durante uma chamada ou reunio, a luz de mudo

ficard vermelha.
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L] L] L]
Reiniciar
Talvez seja necessério reiniciar o fone de ouvido em caso de problemas de
conectividade ou funcionamento.
1. Pressione e mantenha pressionado o botdo de energia por 2 segundos para ligar o
fone de ouvido.
2. Pressione o botéo liga/desliga e o botdo de rotacdo simultaneamente por cinco
segundos até que o indicador LED no braco do microfone pisque em vermelho por 5
segundos. Isso confirma que a reinicializacdo foi concluida e que seu fone de ouvido
pode ser conectado normalmente.
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Especificacoes

As especificagbes estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

Entrada 5V —20,75A
Poténcia de saida nominal |5 mW
Capacidade da bateria 500 mAh
Tempo de carregamento <2 horas

Tempo de fala

Até 24 horas (Transparéncia desligada)

Reproduggo (varia de acordo
com o volume e o contetido)

Até 35 horas (Transparéncia desligada)

Tamanho do driver 40 mm
Resposta de frequéncia 10 Hz — 20 kHz
Impedéancia 16 Q

Versdo do Bluetooth 5.0

Alcance do Bluetooth 30 m/100 pés
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KoMnaekTauua

Anker PowerConf H500 3apaaHan cTorka*
oc]
Kabenab ans MNepexoaHuK
3apAAKM USB-A B USB-C
(1,5™m)

*AOCTYMHO TOAbKO AAA BEPCUW C 3aPAAHON CTOMKOM.

Yexon

USB-A-npureMHmnK
Bluetooth
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C6opka

1. OTaEANTE BEPXHIOK YaCTb OT HUXKHEN YacTu.
2. MNepeBepHNTE HUXKHIOKO YaCTb BBEPX AHOM.

3. CABMHbTE BEPXHIOIO HYacTb B COOTBETCTBYIOLLEE MOAOXKEHMNE, YTOObl cobpaTb
3apPAAHYIO CTOMKY.

4. Moakntounte kabeab USB-C k nopty USB-C Ha 3apAasHOM cToMKe U 3anpaBbTe
KabeAb B Ma3 Ha OCHOBaHUMW.

o (2]

1
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3apsaaka

® [loaHocTbto Bbicylunte nopT USB-C 1 KOHTaKTbl AAA 3apAsKK Nepea, 3aPAAKON.

e Bo nzberkaHne KakMx-AMbGO MOBPEKAEHNIN UCMOAbIYNTE CEPTUGULMPOBAHHDIN
3apAAHbIZ Kabeab 1 3apaaHoe ycTponcteo USB-C.

® [lepea NepBbIM NCMOAL3OBAHMNEM MOAHOCTbIO 3apPAAMTE FTAPHAUTYPY.

Ncnoab3soeaHume nopta USB-C rapHuTtypbl

MoAKAOUMTE TAPHUTYPY K MCTOYHUKY NMUTaHWA C MOMOLLbIO 3apaaHoro kabeaa USB-C.

e CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha LWTaHre MUKpodoHa ByAeT MUraTb CUHMM CBETOM
npw 3apAaAKe 1 MOCTOAHHO CBETUTLCA CUHWM CBETOM, KOFA@ rapHUTypa MOAHOCTbIO
3apA)keHa.

VicnoAnb3oBaHue 3apAAHON CTONKN™

1. TloakAlOHUTE 3apPAAHYIO CTOMKY K MCTOYHWKY MUTAHWA C MOMOLLbIO 3apPAAHOIO
kabens USB-C.
o CBETOAMOAHBIVI MHAMKATOP Ha 3apAAHON CTOMKe BYAET ropeTb CMHUM CBETOM
NPV BKAIOYEHUN.
2.  CoBMeCTUTE KOHTaKTbl AAA 3aPAAKM Ha TaPHUTYPE U 3apPAAHON CTOMKE, YTODbI HavaTb
3aPAAKY.
e CBETOAMOAHbBIN MHAMKATOP Ha WTaHre MukpodpoHa byaeT MUraTb CUHUM
CBETOM MPU 3apAAKE U NMOCTOAHHO CBETUTLCA CMHWM CBETOM, KOrAa rapHUTypa
MOAHOCTbIO 3apAKeHa.

RU 148



*AOCTYMHO TOABKO AAA BEPCUN C 3aPAAHOM CTOMKOMW.

CocToAHMe akkyMyAATOpa

Koraa 3apaa akkymyaaTopa onyckaetca Huxke 10 %, cBeTOAMOAHBIN MHAMKATOP Ha
rapHUType MUraeT KpacHbIM CBETOM Kaxkable 20 ceKyHA,

<10% -¢-
Once every 20 seconds
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HoweHue

1. HaaeHbTe rapHUTYpY CO LUTAHrOM MUKPODOHa C AOBOI 13 CTOPOH.
2. OtperyavpyiTe WraHry MUKpodpoHa BAn>Ke Ko pTy.

Mpn M3MEHeHN CTOPOHDI LWUTaHIY MUKPOGOHA HEOBXOAMMO MOAHOCTBIO OMYCTUTb
BHW3 W HanMpPaBUTb Ha POT, YTOOb MOXHO ObIAO COOTBETCTBYIOLWMM O0bpa3oMm
OTPEryAMpoBaTb HarNpaBAEHNE PETYANPOBKN IPOMKOCTW U 3BYKOBbIE KaHaAbI.

BkAloueHue / BbIKAIOUEHUE

HaxMuTe KHOMKY NUTaHMA U yAePXKMBaNTe ee B TeYeHMe 2 CeKyHA, YTOObI BKAIOUNTD

NUTaHKe, UAU B TeHEHME 5 CeKyHA, YTODbI BbIKAKOUYUTL NMUTaHMe.

e CBeTOAMOAHBI MHAMKATOP Ha rapHUType 3aropmTcA CUHUM CBETOM Ha
1 ceKkyHAY NPV BKAIOYEHNMN 1 CTaHEeT KpacHbIM Ha T ceKyHAY Npu BbIKAIOYEHWU.
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Conpsa)xeHue

Conpsa>keHue Bluetooth
1. YTobbl BOMTY B pexkmnm conpsaxxeHnsa Bluetooth npu BeikAtOUeHHOM NUTaHWUMK,

Ha>KMUTe KHOMKY MUTaHWA U yAepP KMBaWTe ee B Te4eHMe 5 CeKyHA.
® CBETOAMOAHDIN UHAMKATOP Ha rapHUTYpe ByAeT MUraTb CUHMM CBETOM BO BPEMHA

COMPAXKEHNA.
2. Boibepute Ha cBoeM ycrponctee «Anker PowerConf H500» B cnuncke ycrpoiicts

Bluetooth, 4To6bl BBIMOAHUTD MOAKAIOHEHME.
® [locAe ycnewHOro NOAKAIOHEHNA CBETOAMOAHBI MHAVMKATOP Ha rapHUType

cTaHeT CMHUM Ha 1 CeKyHAY.
%/ N\
,\

\\\ \ﬁ

|
PAIRING - '?'

€ comecreo - @ 15

@ ON

Anker PowerConf H500

R

Anker PowerConf H500

Conps»xeHue c USB-npnemHumkomM Bluetooth
Moakatounte USB-npuemnmk Bluetooth (c USB-apantepom, ecan Heobxoanmo) K
USB-nopTy Bawero koMmnbtoTepa. Ycrponctso PowerConf H500 aBTomaTmyecku

MOAKAIOUUTCA K BalLeMy KOMMbIOTEPY MPU BKAOYEHUU.
CeeTtoamopHbln nHamkatop Ha USB-npuemunke Bluetooth 6yaet muratb

°
CMHNM CBETOM BO BpeMa conpa>xXeHna N NoCTOAHHO ropeTtb CMHMM CBETOM

NPV NOAKAOHEHUN.
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Anker PowerConf H500

ConpsA>keHne co BTOPbIM YCTPOMUCTBOM

HT06bI BbINOAHUTL COMPAXKEHNE C APYTUM YCTPOMCTBOM MPU HaAUYUU MOAKAIOHEHMA
C OAHWM YCTPOWCTBOM, ABaXKAbl HAaXXMUTE KHOMKY MUTaHWA, MOKa CBETOANOAHbIN
NHAMKATOP Ha rapHUTYpe He 3aMuUraeT CUHUM CBETOM.

3)

Anker PowerConf H500

'
9 PAIRING - -?-

CONNECTED — @ 1s
0

Anker PowerConf H500
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DAeMeHTbI ynpaBA€HUSA

Normal @’)
&

Transparency

Kuonka
noBopoTa

BocnpownseseaeHne / naysa

Haxxmnte opnH pas

Cheaytollad KOMMo3nLna

Ha>xxMute ABakApl

Mpeablaylas KOMNO3ULMA

Haxxmute TPUXAbI

YBeanyeHne FPOMKOCTU

MNoBepHUTE NpoTUB
4YaCoBOW CTPeAKM (WwTaHra
MUKPOGOHa Crpasa) MAK Mo
4YaCcoBOW CTpenKe (WTaHra
MWKpodOHa caeBa)

YMeHbLUeHWe rpOMKOCTH

[NoBepHUTe No YacoBoM
cTpeAKe (WTaHra
MUKpOodOHa cnpasa) NAm
NPOTWB YaCOBOW CTPEAKMN
(wTaHra MMkpodoHa caeBa)

OTBeTUTb / 3aBEpPLUNTL BbI30OB

Haxxmunte opnH pas

OTKAOHUTb BbIZOB

Haxxmute aABa<abl
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KHonka MNepekaloueHne pexmuMoB
BKAIOYEHWA 3BYYaHWA OKpPY»KatoLLen cpeabl
Y L OKPY H PeA Ha>kmuTte oamH pas

PEeXK1Ma OTKPbITbIX |(0BbIYHBIN/PEXKNM OTKPBITbIX
HayLLHMKOB HayLHWKOB)

OTKAtOYEHNE MUKpPOdOHa Ha>kmute oanH pas
KHonka «be3 BratoyeHMe n BbikAtOYEeHME

Ha»xMute aABa*kabl

3ByKa» CBETOBOTIO MHAMKATOPA «3aHATO»

AKTVBaLMA NPOrpaMMbl roAocoBoro  |Haxkmnte n yaeprkupanTte

NOMOLLHMKa 2 ceKyHAb

CBeTOBOM MHAUKATOP «3aHATO»

R

Bo Bpema pasroBopa CBETOBOW MHAMKATOP «3aHATO» Ha WTaHre MukpodoHa
aBTOMAaTUYECKM 3aropaeTcA KpacHbIM CBETOM, yKasblBad Ha TO, YTO Bbl 3aHATbI U He
XOTUTE, YTOObI Bac 6€CNOKOMAN. HTOObI BPYUHYIO BKAKOUNTL/BBIKAIOYUTH CBETOBOM
NHAMKaTOP «3aHATOY, ABaXKABI HAXKMUTE KHOTKY OTKAIOYEHWA 3BYKa.

P [OpWUT KpaCHbIM
CBETOM

Bo Bpemsa 3BoHKa/cocTOAHME «3aHATO»

-®-  |Muraet CMHUM

BxoaALLMI 3BOHOK/BbIMOAHAETCA 3apAAKa
aKKyMyAATOPA

® [[oput cuHuM

MpocaywnBaHmne My3blKU/akKyMyAATOP
NMOAHOCTbIO 3apAXKeH
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O6Hapy»xeHue HayWHUKa B yxe

Mpwn cHatum ycrtporictea PowerConf H500 BocnponsseaseHme aBToMaTmyeckn
NPNOCTaHaBAMBAETCA B TeYeHME 2 CEKYHA, @ PEXKUM OTKPbIThIX HAaYLHNKOB
oTkAlovatoTca B TedeHune 10 cekyHa,

Bbl MOXeTe HapeTb rapHUTYpPY, 4TOGbl MOBTOPHO BOWTU B PEXUM OTKPbITbIX
HayWHWKOB MAM OTBETUTb Ha BXOAALLMI 3BOHOK. Bbl Tak)Ke MOXKeTe BKAIOYUTH
GYHKLMIO aBTOMATU4ECKOro BOCMPON3BEAEHNA NMPW HAAEBAHUM HAYLWHMKA B
npuaoxerunn AnkerWork.

MpunoxxeHne/nporpaMMHoe obecneueHme

Cravaiite NnpuAo»KeHue nam nporpammHoe obecnederve AnkerWork, 4to6bi
PaCLUMPUTb BO3MOMHOCTU PaboTbl C yCTPONCTBOM.

3anucb 3BOHKa MAM OHAaNH-BCTpeun: OyHKLMA 3an1cK AOCTYMHa TOAbKO Mpw
MCMOAB30BaHWU rapHUTypbl 1 USB-npremHika Bluetooth yepes nporpammHoe
obecneuermne AnkerWork Ha koMmnbloTepe. Aad GyHKLMKM 3anncy A0CTynHa
6ecnAaTHan NpobHasa Bepcua. AasbHelillee NCroAb3oBaHWe GyHKLmM TpebyeT
onAaTbl. 4106bl y3HaTb 60OAbLLE, MOCETUTE BEO-CTPaHMLY:
https://youtu.be/w2ntXAApE4s

HacTporikn akBanarizepa: B BaweM pacnopaxeHun boaee 8 HacTpoek sKBanalsepa
B npuAokeHnn/ IO, No3BOAAIOLLMX MOAHOCTBIO HACAGXKAATHCA MY3bIKON B AODBIX
»aHpax. Bbl Tak»ke MOXeTe HaCTPOUTb NapaMeTPbl SKBaral3epa B MPUAOMKEHNN.

O6HoBAEHME NPOLUMBKN rapHUTYpbI: Bel byaeTe nponHdopMmpoBaHsl o

BbIXOAE HOBOW BEPCUM NPOLUMBKU, KOrAa HOBaA Bepcua byaeT obHapy»>KkeHa npwm
NMOAKAIOYEHUN FAPHUTYPbI K MPUAOXKEHMIO. [apHUTYPa AOAMHA ObiTb BKAIOYEHa U
NMOAKAIOYEHa K YCTPOWCTBY, NMoKa He byAeT 3aBepLUeHO OBHOBAEHMe NpoLrBKM. Bo
BpeMA 0OHOBAEHMA 13beranTe BbIMOAHEHWA KaKMX-AMOO AENCTBUI 1 obecneybTe
XOPOLLUNI AOCTYN B VIHTEpHeT.
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Equalizer

MporpammHoe obecnevernne AnkerWork ans MK noapaep>kmMBaeTca TOABKO B TOM
CAyYae, ecAm aast conpsxkermns ncnoabsyetcs USB-npremnmk Bluetooth.

OTKAlOuUEHMe 3BYKa

Ectb Tpu cnocoba oTkAlYMTb 3BYK B rapHutype: 1. Ha>KMuTe KHOMKY OTKAIOYEHWA
3ByKa. 2. [Nepemectute HayLWHUK BMECTE CO LUTAHrOW MUKPOQOHA B HanpaBAEHUM OT
cebs Ha 2 cekyHabl 3. [opHMMUTE WTaHTy MUKPOdOHa.

e Koraa MMKpodOH OTKAIOYEH BO BpeMA pa3roBopa MAM BCTPEUM, CBETOBOMN
NHAMKATOP «3BYK OTKAIOYEH» OYAET FOPETb KPaCHbIM CBETOM.
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Cé6poc

MNP BO3HMKHOBEHUW NPOBAEM C MOAKAIOYEHUEM AW C GYHKLUAMU MOXKET
noTpeboBaTbcA Nepesarpyska rapHUTYpbI.

1. HaxkmMuTe 1 yaepKMBanTe KHOMKY MUTAHWA B TEHEHWE 2 CEKYHA, HTOObI BKAIOYNTD
rapHUTYPY.

2. OAHOBPEMEHHO HaXKMUTEe KHOMKY MUTaHNA 1 KHOMKY MOBOPOTa B TEHEHNE 5 CEKYHA,
MOKa CBETOAMOAHbBIN MHAMKATOP Ha WTaHre MUKPodOHa He 3aMuraeT KpPacHbIM
CBETOM B TeYeHMe 5 ceKyHa. 3TO O3HayaeT, YTo COPOC BLIMOAHEH W FaPHUTYPY MOXHO
NOAKAIOUNTE OObIYHBIM OBPa3OM.




TexHUYecKMne xapaKTepucTUKmn

TexHunyeckue XapPaKTeEPUCTUKN MOTYT 6bITb M3MEHEeHbl 6e3 npeABapnTeAbHOTo

YBEAOMAEHUA.
Bxoa, 5B-=0,75A
H

OMMHaABHAA MOWHOCTb | o
BbIXOAHOTO CUrHaAa
EmkocTb akkyMyAaTOpa 500 MA 4
Bpema zapaakm <2u.

Bpems B pexxrme pasroBopa

Ao 24 yacoB (Npw BEIKAIOYEHHOM PeXKMME OTKPbITHIX
HayLIHMKOB)

Bpema BocnponzseaeHms

(3aBUCKT OT ypOBHA
Ao 35 YyacoB (Mpu BbIKAIOYEHHOM PEXKMME OTKPbITbIX
MPOMKOCTU 1
HayLUHUKOB)
BOCTMPON3BOAVIMOTO
MaTeprana)
Pasmep avHaMuKa 40 MM

HacToTHaA XapaKTepuCcTHKa

Ot 10Ty a0 20 klMy,

VIMneaaHc 16 Q
Bepcna Bluetooth 5.0
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Vad som ingar

Anker PowerConf H500 Laddningsstall* Barvaska
=
9 i
Laddningskabel USB-A till USB-C- USB-A Bluetooth-
(1,5m) omvandlare mottagare

*Endast tillgéngligt fér den version som levereras med laddningsstall.
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Montering

1. Separera den dvre delen fran den nedre delen.

2.Vand den nedre delen upp och ner.

3. Skjut den 6vre delen pa plats for att satta ihop laddningsstallet.

4. Anslut USB-C-kabeln till USB-C-porten pa laddningsstéllet och stoppa in kabeln i
sparet vid basen.

o HT (2]
2
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LADDA

e Torka av USB-C-laddningsporten och laddningsstiften helt innan laddning.

e Anvand en certifierad USB-C-laddningskabel och laddare fér att férhindra skada.
e ladda headsetet helt innan du anvénder det forsta gangen.

Anvanda headsetets USB-C-port

Anslut headsetet till stromférsérjningen via USB-C-laddningskabeln.

e LED-indikatorn pa mikrofonbommen blinkar blatt for laddning och lyser stadigt blatt
nar headsetet &r fulladdat.

ARSI N7
Q 00 e o)

\ AN R
\ /L NS

L R
Anvanda laddningsstall*

1. Anslut headsetet till stromférsrjningen via USB-C-laddningskabeln.
e LED-indikatorn pa laddningsstallet visar stadigt blatt nér den &r paslagen.

2. Rikta in headsetets laddningskontakter mot motsvarande kontakter pa laddningsstallet for
att mdjliggdra en korrekt laddning.

o LED-indikatorn pa mikrofonbommen blinkar blatt fér laddning och lyser stadigt
blatt nar headsetet &r fulladdat.

=)

*Endast tillgangligt fér den version som levereras med laddningsstéll.
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Batteristatus:

Nar batterikapaciteten &r under 10 % blinkar LED-indikatorn pa headsetet rott en
gang var 20:e sekund.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Anvéandning

1. Anvénd headsetet med mikrofonbommen pa valfri sida.
2. Justera mikrofonbommen nara din mun.

Nar du véxlar fran ena sidan till den andra maste mikrofonbommen sankas ner helt
och riktas mot munnen sa att volymjusteringsriktningen och ljudkanalerna kan justeras
dérefter.
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Sla pa/stang av

Hall strombrytaren intryckt i tva sekunder for att sla pa enheten eller fem sekunder for att
stdnga av enheten.

e | ED-indikatorn pa headsetet visar blatt i en sekund nar den &r paslagen och rétt

i en sekund nar den ar avstéangd.

Parkoppling

Bluetooth-parkoppling

1. Aktivera Bluetooth-parkopplingslaget genom att halla strémbrytaren intryckt i fem
sekunder nér enheten ar avstangd.
e |ED-indikatorn pa headsetet blinkar blatt under parning.

2. Valj "Anker PowerConf H500" i enhetens Bluetooth-lista for att ansluta.

e N&r anslutningen uppréttats tédnds indikatorlamporna pa laddningsfodralet i vitt i en
sekund.

1
Qrarng - -o-

€ connecreo - @1

Anker PowerConf H500
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Parning med USB Bluetooth-mottagare

Anslut Bluetooth-mottagaren (vid behov via USB-adaptern) till datorns USB-port.

PowerConf H500 ansluts automatiskt till din dator nér det slas pa.

e | ED-indikatorn pa USB-Bluetooth-mottagaren blinkar blatt under parningen och
lyser stadig blatt nér den &r ansluten.

|
9 PAIRING - '?'

1
9 PAIRING - -?‘

) comecro - @15

9 CONNECTED — @

E’ﬂ - Anker PowerConfHs00 1|

CH I
=)

Anker PowerConf H500

Dubbel parkoppling

Om du vill parkoppla enheten med en annan enhet som redan &r ansluten till en enhet
trycker du pa strémbrytaren tva ganger till dess att LED-indikatorn pa headsetet blinkar

blatt.

3)

Anker PowerConf H500

) @ (
Qrarne - -+-
8 CONNECTED — @1s

Anker PowerConf H500
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Kontroller

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Spela upp/pausa

Tryck en gang

Nasta spar

Tryck tva ganger

Foregaende spar

Tryck tre ganger

Rotera moturs (mikrofonbom pa héger

) Volym upp sida) eller medurs (mikrofonbom pa
Rotationsknapp vénster sida)
Rotera medurs (mikrofonbom pa héger
Volym ned sida) eller moturs (mikrofonbom pa
vanster sida)
Svara/avsluta samtal Tryck en géang
Awvisa samtal Tryck tva ganger
Byt ldgen for omgivande
Transparensknapp [ljud (Normal / Tryck en gang

Transparens)
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Sténg av mikrofonen Tryck en gang

Ljudavstangning |Stor ej-lampa pa / av Tryck tva ganger

Aktivera programvara for

Setassistent Hall intryckt i 2 sekunder

Stor ej-lampa

R

Vid ett samtal kommer stér ej-lampan pa mikrofonbommen automatiskt att bli réd for
att indikera att du ar upptagen och inte vill bli stord. For att manuellt sla pa / stanga av
ljuset for stor ej-lampan, tryck pa mute-knappen tva génger.

® |Lyserrott Upptagen i ett samtal / Upptaget status
-+- Blinkar blatt Inkommande samtal / Debiteras
® |Lyserblatt Lyssnar pa musik / Fulladdat
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Bardetektering

Nar du tar stdnger av PowerConf H500 pausas uppspelningen automatiskt inom 2
sekunder och transparens stangs av inom 10 sekunder.

Du kan satta pa dig headsetet for att ateruppta transparens eller besvara ett
inkommande samtal. Du kan &ven aktivera AnkerWork-appens funktion for automatisk
uppspelning vid anvandning av headsetet.

App / mjukvara

Ladda ner AnkerWork-appen eller programvaran for att férbattra din upplevelse.

Transkribering av ett samtal eller ett online-mdte: Funktionen for transkribering ar
endast tillgénglig nér du anvander headsetet och USB Bluetooth-mottagaren via
AnkerWork-programvaran tillsammans pa en dator. Transkriberingstjénsten inkluderar
en gratis provperiod. Vidare anvandning kraver en avgift. For att lara dig mer, besok:
https://youtu.be/w2ntXAApE4s

EQ-instéllningar: Det finns 8 EQ-instéllningar du kan vélja mellan i appen / mjukvaran
for att optimera ljudet nar du lyssnar pa olika musikstilar. Du kan ocksa anpassa EQ-
instéllningar i appen.

Uppgradering av headsetets firmware: Du informeras sa snart den nya versionen av den
fasta programvaran detekteras nar du ansluter headsetet till appen. Se till att headsetet
&r stromsatt och anslutet till en enhet tills uppgraderingen av den fasta programvaran
ar klar. Undvik all anvandning under uppgraderingen och sékerstall normal tillgang till
Internet.
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AnkerWorks PC-programvara stods endast nar USB Bluetooth-mottagaren anvénds for
parning.

Stang av ljudet

Det finns tre olika satt att stdnga av ljudet pa ditt headset: genom att trycka pa knappen
for att stdnga av ljudet, genom att flytta hérluren med mikrofonbommen utat i tva
sekunder eller genom att vrida upp mikrofonbommen.

e Ljud av-knappen blir réd nér mikrofonen ar avstéangd under ett samtal eller ett méte.
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Aterstallning

Du kan behova aterstélla headsetet om du upplever problem med anslutningen eller
funktionen.

1. Tryck pa och hall ned stromknappen i tva sekunder for att satta pa headsetet.

2. Tryck pa strombrytaren och rotationsknappen samtidigt i 5 sekunder till dess
att mikrofonens LED-indikator bérjar blinka rott i 5 sekunder. Detta bekréftar att
aterstéllningen har slutférts och att headsetet kan anslutas normalt igen.
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Specifikationer

Specifikationerna kan dndras utan féregdende meddelande.

Ingang 5V==0,75A

Nominell uteffekt 5mWwW

Batterikapacitet 500 mAh

Laddningstid < 2 timmar

Samtalstid Upp till 24 timmar (Transparens av)

Speltid (varierar beroende pa
volymniva och innehall)

Upp till 35 timmar (Transparens av)

Storlek pa hogtalarelement |40 mm
Frekvensatergivning 10 Hz-20 kHz
Impedans 16 Q
Bluetooth-version 5.0
Bluetooth-rackvidd 30 m /100 fot
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Dahil Olanlar

Anker PowerConf H500 Sarj standi*
=
Sarj kablosu USB-A'den USB-
(1,5m) C'ya ddnustirici

*Yalnizca sarj standli modelde kullanilabilir.

Tasima gantasi

USB-A Bluetooth

alicisi
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Montaj

1. Ust parcayi alt parcadan ayirin.

2. Alt parcayi ters cevirin.

3. Sarj standini glivenli bir sekilde monte etmek icin Ust parcayi yerine kaydirin.

4. USB-C kablosunu sarj standinin USB-C baglanti noktasina takin ve kabloyu
tabandaki oyuktan gegirin.

o ﬂT (2]
2
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Sarj etme

e Sarj etmeden sarj baglanti noktasini ve sarj pimlerini tamamen kurulayin.
Hasarlarin dniine gegmek icin sertifikali bir USB C sarj kablosu sarj cihazi kullanin.
e |k kullanimdan 6nce kulakhigi tamamen sarj edin.

Kulakligin USB-C Baglanti Noktasini Kullanma

Kulakligi USB-C sarj kablosuyla gtic kaynagina baglayin.

e Mikrofonun Ustlindeki LED gdsterge, sarj icin mavi renkte yanip séner ve kulaklik
tamamen sarj oldugunda sabit maviye doner.

/

Sarj Standini Kullanma*

1. Sarj standini USB-C sarj kablosuyla gli¢ kaynagina baglayin.
e Sarj standinin LED gostergesi, glg verildiginde sabit maviye doner.
2. Sorunsuz bir sarj islemi icin hem kulakliktaki hem de sarj standindaki sarj pimlerini hizalayin.

e Mikrofonun Ustlindeki LED gbésterge, sarj icin mavi renkte yanip séner ve kulaklik
tamamen sarj oldugunda sabit maviye déner.

)i

*Yalnizca sarj standli modelde kullanilabilir.
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Pil Durumu

Pil glici %10'un altina distiginde, kulakliktaki LED gésterge her 20 saniyede bir
kirmizi renkte yanip séner.

[ <10% -s-

Once every 20 seconds

Takma

1. Kulakhg, mikrofon iki yandan birinde olacak sekilde takin.
2. Mikrofonu adziniza yakin olacak sekilde ayarlayin.

Bir taraftan diger tarafa degistirirken, ses ayar yonU ve ses kanallarinin buna goére
ayarlanabilmesi i¢in mikrofon tamamen asagdi indirilmeli ve agziniza dogru gelecek
sekilde konumlandirimalidir.

iNER

*

* )

) | |
)\ &
= NS
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Cihazi Acma/Kapatma

Acgmak icin 2 saniye veya kapatmak icin 5 saniye stireyle glic digmesini basili tutun.

e Kulakhgin LED gdstergesi, acildiginda 1 saniye slreyle mavi, kapatildiginda 1
saniye sureyle kirmizi renkte yanar.

Eslestirme
Bluetooth Eslestirme

1. Kapaliyken Bluetooth eslestirme moduna girmesi icin gl¢ digmesini 5 saniye
streyle basili tutun.

e Kulakhigin LED gostergesi, eslestirme sirasinda mavi renkte yanip séner.
2. Baglamak icin cihazinizin Bluetooth listesinde "Anker PowerConf H500"
secenegini belirtin.
e Basarili bir sekilde baglandiginda, kulakligin LED gdstergesi 1 saniye slreyle beyaz
renkte yanar.

|
9 PAIRING - '?'

9 CONNECTED — @ 1s

Anker PowerConf H500
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USB Bluetooth Alicisi ile Eslestirme
USB Bluetooth alicisini (gerekirse USB adaptoriyle) bilgisayarinizin USB baglanti
noktasina takin. PowerConf H500 bilgisayariniz acildiginda otomatik olarak baglanir.

e USB Bluetooth alicisinin LED gdstergesi, eslestirme sirasinda mavi yanip séner
ve baglandiginda sabit mavi renkte yanar.

1
9 PAIRING - -?‘

9 CONNECTED — @

Anker PowerConf H500

-
=

Anker PowerConf H500

Cift Cihazla Eslestirme

Halihazirda bir cihaza bagliyken baska bir cihazla eslestirmek icin, kulakligin LED
gOstergesi mavi renkte yanip sdnene kadar glic digmesine iki kez basin.

3)

Anker PowerConf H500

Anker PowerConf H500
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Kontroller

Normal

Transparency @ x1

@Ux‘l

Oynatma/Duraklatma

Bir defa basin

Sonraki parca

iki defa basin

Onceki parca

Uc defa basma

Qevirmeli Sesi artirma Saat y?nPnUn ter.sine (mikrofon sagda) veya
digme saat yoniinde (mikrofon solda) ¢evirin
Sesi azaltma S?a’gy(‘).nundev (m|kr9fon sagda) veya saat
yonlnin tersine (mikrofon solda) ¢evirin
Aramayi Yanitlama / Bir defa basin
Sonlandirma
Aramayi reddetme ki defa basin
Gediraenlik Ortam sesi modlarini
d..? get dedistirin (Normal/ Bir defa basin
Ugmesi

Gegirgenlik)
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Mikrofon sessiz Bir defa basin

Sessize alma

diigmes Mesgul 1s1d1 agik/kapali  |lIki defa basin

Sesli asistan yazilimini
etkinlestir

2 saniye boyunca basil tutun

Mesgul Isigi

R

Arama sirasinda, mikrofonun Gzerindeki mesgul 1s1d1, mesgul oldugunuzu ve rahatsiz
edilmek istemediginizi belirtmek icin otomatik olarak kirmizi yanar. Mesgul isigint manuel
olarak agmak/kapatmak icin, sessiz digmesine iki kez basin.

® Sabityanan kirmizi |Aramada/Mesgul durumu

-@- Yanip s6nen mavi Gelen arama/Ucretlendiriliyor

® Sabit mavi Muizik dinleme/Tam sarj oldu
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Takma Algilama

PowerConf H500'G ¢ikardiginizda, oynatma 2 saniye icinde otomatik olarak duraklar ve
10 saniye sonra gegirgenlik modu kapanir.

Gegirgenlik modunu sirdirmek veya gelen bir aramayi cevaplamak igin kulakligi
takabilirsiniz. AnkerWork uygulamasinda giyerken otomatik oynatma islevini de
etkinlestirebilirsiniz.

Uygulama/Yazilim

Deneyiminizi gelistirmek icin AnkerWork uygulamasini veya yazilimini indirin.

Bir aramayi veya cevrimici bir toplantyr metne doniistiirme: Metne donlstirme islevi,
yalnizca kulaklik kullanilirken ve USB Bluetooth alicisi ile bir bilgisayarda AnkerWork
yazilimi Uzerinden kullanilabilir. Metne donlstiirme hizmeti icin bir kereye 6zel olarak
Ucretsiz deneme strlimU sunulmaktadir. Sonraki kullanimlar tcrete tabidir. Daha fazla
bilgi icin, litfen su adresi ziyaret edin: https://youtu.be/w2ntXAApE4s

Ekolayzer ayarlari: Uygulamada/yazilimda farkli muzik tdrlerinin keyfini ¢ikarirken
deneyiminizi en iyi hale getirmenizi saglayan 8 ekolayzer ayari vardir. Uygulamada
ekolayzer ayarlarini da 6zellestirebilirsiniz.

Kulaklik donanim yazilimi ylkseltmesi: Kulakliklari, uygulama ile bagladiginizda yeni bir
donanim yazilimi strima tespit edilirse bilgilendirilirsiniz. Donanim yazilimi yikseltmesi
tamamlanana kadar kulakligin acik oldugundan ve bir cihaza bagl oldugundan emin
olun. Yikseltme sirasinda herhangi bir islem yapmayin ve Griininizin internete bagli
oldugundan emin olun.
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AnkerWork PC yazilimi, yalnizca eslestirme icin USB Bluetooth alicisi kullanildiginda
desteklenir.

Sessiz

Kulaklhiginizin sesini kapatmanin g yolu vardir: Sessiz dugmesine basarak, mikrofon ile
kulakligi 2 saniye streyle disari dogru hareket ettirerek veya mikrofonu kaldirarak.

e Birarama veya toplanti sirasinda mikrofon sessize alindiginda, sessiz 15131 kirmiziya déner.

TR 180



SIFIRLAMA

Baglanti veya islevsellik sorunlar yasarsaniz kulakligi sifirlamaniz gerekebilir.
1. Kulakligr agmak icin glic digmesini 2 saniye streyle basili tutun.

2. Mikrofonun LED géstergesi 5 saniye boyunca kirmizi renkte yanip sénene kadar
gl¢ digmesini ve déndirme digmesini ayni anda 5 saniye boyunca basili tutun. Bu,
sifirlamanin bagarli oldugunu ve kulakliginizin normal sekilde baglanabilecegini onaylar.
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Teknik Ozellikler

Teknik ozellikler dnceden bildirilmeksizin degistirilebilir.

Giris 5V—=0,75A
Nominal ¢ikis glict 5mWwW

Pil kapasitesi 500 mA/sa
Sarj Suresi 2 saate kadar

Konusma suresi

24 saate kadar (Gegirgenlik kapali)

Calma suresi (ses seviyesine ve
icerige gore dedisiklik gosterir)

35 saate kadar (Gegirgenlik kapali)

Strlict boyutu 40 mm

Frekans yant 10 Hz - 20 kHz
Empedans 16 Q

Bluetooth stirim 5.0

Bluetooth aralig 30 m/100 ft
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